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Na osnovu ¢lana 1V.4.8) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 64. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 13. i 26. marta 2014. godine, i
na 37. sednici Doma naroda, odrZzanoj 29. aprila 2014. godine,
usvgjilaje

ZAKON
O PROGRAMU ZASTITE SVJEDOKA
U BOSNI | HERCEGOVINI

Clan 1.
(Cilj Zakona)

Cilj ovog zakona je da osigura efikasnu zastitu
svjedocima prije, tokom i nakon kriviénog postupka, kako bi se
svjedocima omogucilo slobodno i otvoreno svjedocenje u
krivicnim postupcima pred Sudom Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Sud BiH).

Clan 2.
(Znacenjeizraza)

Pojedini izrazi koji se koriste u ovom zakonu imaju
sjedece znagenje:

a) "svjedok" jelice bez ¢ijeg svjedocenja nemaizgleda

da se u krivi¢nom postupku istraze i utvrde ¢injenice
ili utvrdi boraviste osumnji¢enog lica, ili bez cijeg
svjedo¢enja bi to bilo znatno oteZano;

b) "blisko lice" ukljuguje ¢lanove porodice i drugalica
u bliskoj vezi sa svjedokom;

c) "mjere zadtite" su sve pojedinatne neproceduralne
mjere ¢ija je svrha zastita svjedoka i bliskog lica od
zastraSivanja, napada ili bilo kakvih opasnih
posljedica zbog njegove odiuke da svjedodi,
odnosno saraduje s organima pravde;

)

e

d)

e

f)

9)

ISSN 1512-7486 - bosanski jezik
ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik
ISSN 1512-7508 - srpski jezik

"program zaftite svjedoka' (u daljnjem tekstu:
program) je skup pojedinacnih mjera zastite koje su
propisane ovim zakonom, a koje Odjeljenje za
zaltitu svjedoka DrZavne agencije za istrage i za&titu
(u daljnjem tekstu: Odjeljenje) preduzima za za&titu
Zivota, zdravlja, slobode, fizickog integriteta ili
imovine lica koja su uklju¢ena u program;
"Komisija za primjenu programa” je tijelo propisano
ovim zakonom, ovlasteno za donoSenje odluke o
ukljugivanju, prekidu, produZetku i zavr3etku
programa, kao i za vr3enje drugih radnji propisanih
ovim zakonom;
"hitne mjere" su privremene mjere zastite i podrske
definirane ovim zakonom, a koje preduzima
Odjeljenje do donoSenja odluke o primjeni
programa, odnosno do zakljucenja sporazuma o
programu zagtite;
"Odjeljenje"  je  specijalizirana  samostalna
organizaciona jedinica Drzavne agencije za istrage i
zastitu (u daljnjem tekstu: SIPA).
Clan 3.
(Podrugje primjene)

Program se moze primijeniti kada se dokazuje neko od
sljedecih kriviénih djdla

a)
b)

0)
d)

e

protiv integriteta Bosne i Hercegovine;
protiv  covje¢nosti i vrijednosti
medunarodnim pravom;

terorizma;

koja se vrde na organiziran natin (organizirani
kriminal);

za koja se po zakonu moZe izreci kazna u trajanju od
pet godina ili teZza kazna.

zasti¢enih

Svjedoku se moZe osigurati zastita uz njegov pristanak, a
u skladu s ovim zakonom, ako se on, ¢lan njegove
porodiceili blisko lice suocava s ozbiljnom opasnoséu po
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Zivot, zdravlje, slobodu i imovinu, a zbog svoje namjere

da svjedogi.

Svjedoku se moZe osigurati zastita u skladu s odredbama

ovog zakona ako se opasnost uoci nakon okoncanja

krivicnog postupka, te ako je opasnost posljedica
¢injenice dajeto lice svjedocilo u toku postupka.

U skladu s ovim zakonom, mjere zastite mogu se

obustaviti ako u periodu odobravanja zadtite nije bio

ispunjen ili je naknadno prestao vaziti neki od uslovaiz st.

(2) i (3) ovog ¢lana. Obustava kriviénog postupka ne

znagi automatski i obustavu mjera zastite svjedoka ako

opasnost i dalje postoji.
Clan 4.
(Komisija za primjenu programa)

Odluku o primjeni, prekidu, produzetku i zavrSetku

programa zastite donosi Komisija za primjenu programa

zaftite (u ddjnjem tekstu: Komisija). Komisija je
ovlastena za obavljanje i drugih radnji u skladu s ovim
zakonom.

Komisiju ¢ine: sudija Krivi¢nog vijeca Suda BiH, tuZilac

TuzilaStva Bosne i Hercegovine i natelnik Odjeljenja za

zaftitu svjedoka (u daljnjem tekstu: natelnik Odjeljenja).

Rukovodilac organa predlaze ¢lana Komisije.

SudijaKriviénog vijeta Suda BiH je predsednik Komisije

po sluzbenoj duznosti.

Clanovi Komisije imenuju se namandat od pet godina, uz

moguénost ponovnog imenovanja.

Administrativno-tehnicke poslove za potrebe Komisije

obavlja Odjeljenje.

Komisiju imenuje Vijece ministara Bosne i Hercegovine,

na prijedlog Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine

(u daljnjem tekstu: Ministarstvo sigurnosti).

Ministarstvo sigurnosti ¢e u roku od 30 dana od dana

stupanja na snagu ovog zakona pokrenuti postupke za

kongtituiranje Komisije i njeno potvrdivanje od Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine.

Clanovi Komisije nece biti posebno placeni za svoj rad u

Komisiji.

Clan 5.
(Prestanak ¢lanstva u Komisiji)

Clanstvo u Komisiji prestaje:
istekom mandata na koje je ¢lan imenovan;

b) nali¢ni zahtjev ¢lang;

c) ako ¢lanu prestane funkcija ili radni odnos kaji je
bio osnov za njegovo imenovanje u Komisiju;

d) zbog odavanja tginog podatka u vezi s radom
Komisije ili gubitka dozvole za pristup tainim
podacima;

e) ako se u svom radu ne pridrzava propisa koji se
odnose ha primjenu programa;

f)  zbog trajne sprijecenosti da obavlja posao.

Odluku o prestanku ¢lanstva u Komisiji donosi Vijece

ministara Bosnei Hercegovine na prijediog Komisije.

Clan 6.
(Rad Komisije)

Radom Komisije rukovodi predsiednik Komisije.

Komisija je nezavisna u svom radu i odlucuje na gednici

jednoglasno.

Komisija donosi svoj poslovnik u roku od 30 dana od

dana konstituiranja.

Rad i akti Komisije smatraju se povjerljivim i kao takvi

morgju biti oznaceni.

Komisija je zaduZena za donoSenje:

a) odluke o primjeni programa;

b)  odluke o prekidu programa;

)
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c) odluke o produzetku programa;
d) odluke o zavrSetku programa;
e) odluke o primjeni mjera zadtite i saglasnosti na

Sporazum o primjeni programa.

Clan7.
(Odjéljenje za zastitu svjedoka)

Odjeljenje organizira i provodi program, te organizira i
provodi hitne mjere zadtite, sklapa operativne sporazume i
odgovara za njihovu primjenu.
Svi organi uprave i javne ustanove Bosne i Hercegovine,
entitetai Breéko Distrikta Bosne i Hercegovine duzni su da
pruze pomo¢ Odjeljenju i da na njegovo trazenje obave
radnje iz svoje nadleZnosti, a koje su potrebne za
preduzimanje mjeraiz ovog zakona.
Odluke Odjeljenja koje mogu uticati naizvr3enje pritvora,
izvrSenje krivi¢nih sankcija ili bilo kakvu drugu mjeru
koja sa sobom poviai liSavanje slobode mogu hiti
donesene uz prethodno obavljene konsultacije s
rukovodiocem date institucije.
Odjeljenje donos odluke i provodi mjere koje se odreduju
u vezi sa svjedocima - strancima u Bosni i Hercegovini u
skladu s preuzetim pravimai obavezamaiz multilateralnih
i bilateralnih sporazuma.
U skladu s preuzetim pravima i obavezama iz
multilateralnih i bilateralnih  sporazuma zakljugenih
izmedu Bosne i Hercegovine i drugih drzava, Odjeljenje
moZe zakljuwiti operativne sporazume i protokole s
organima uprave i ingtitucijama drugih drzava koje su
nadlezne za provodenje sporazuma u vezi S programom
zaltite svjedoka.
Odjeljenje provodi zadatke povezane s programom
legitimirane ovim zakonom, poti¢e saradnju i razmjenu
informacija sa izvrdnim, pravosudnim i drugim organima
u Bosni i Hercegovini, kao i sa stranim vlastima i
medunarodnim organizacijama odgovornim za zastitu
svjedoka.

Clan 8.
(Postupak za primjenu programa)

Odluku o primjeni programa donosi Komisija na

obrazloZeni zahtjev za primjenu programa (u daljnjem

tekstu: zahtjev) glavnog tuZioca TuzilaStva Bosne i

Hercegovine (u dajnjem tekstu: glavni tuzilac) ili

predsiednik Suda BiH.

Inicijativu za podnoSenje zahtjeva glavnom tuziocu ili

predsedniku Suda BiH mogu dati: nadlezni sudija koji

postupa u predmetu, rukovodilac kazneno-popravne
institucije, ovladteni branilac, tuZilac, policijski odjel
zaduzZen zaistragu i svjedok ili blisko lice.

Glavni tuzilac ili predsjednik Suda BiH ¢e u roku od pet

dana od dana prijema inicijative odlwiti o podnesenoj

inicijativi, te Komisiji uputiti zahtjev za ukljucivanje
svjedoka u program.

Zahtjev za primjenu programa mora sadrZavati:

a) detaljne podatke o svjedoku i bliskim licima za koje
se predlaZe primjena programa;

b) opis i naziv krivicnog djela i procjenu postojecih
dokaza;

c) opis okolnosti koje ukazuju da postoji stvarna i
ozbiljna opasnost za lica za koja se predlaze
primjena programa;

d) druge podatke koji
programa.

Predsjednik Komisije duzan je odmah po prijemu zahtjeva

od glavnog tuZiocaili predsjednika Suda BiH, a ngjkasnije

u roku od pet dana, sazvati gednicu Komisije. Komisija

su znagni za primjenu
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moze od glavnog tuZioca ili predsiednika Suda BiH
zatraziti da dopuni zahtjev podacima koji su znacgjni za
primjenu programa. Komisija odluéuje o zahtjevu
najkasnije u roku od 20 dana od dana podnoSenja zahtjeva
ili dopunjenog zahtjeva i o svojoj odluci odmah
obavjestava glavnog tuzioca ili predsiednika Suda BiH i
Odjeljenje.
Prije odluke o ukljugivanju u program, Komisija ¢e
konsultirati Odjeljenje i zatraziti midjenje Odjeljenja koje
¢e sadrZavati procjenu opasnosti koja prijeti svjedoku ifili
bliskim licima, psiholo3ku i procjenu njihovog
zdravstvenog stanja, predioZzene mjere zadtite kao i
njihovo tragjanje, te generane troSkove neophodne za
provodenje mjera zastite.
Clan 9.

(Sporazum o primjeni programa)
Kada Komisija donese odluku o primjeni programa,
ovlastit ¢e nacelnika Odjeljenja da sa svjedokom i njemu
bliskim licem zakljuci sporazum o provodenju programa
(u daljnjem tekstu: sporazum).

Sporazum iz stava (1) ovog ¢lana sadrzi dljedete
elemente:

a) nazive sporazumnih strang;

b) iziavu svjedoka, odnosno bliskog lica o

dobrovoljnom ukljugivanju u program;

C) izjavu da su podaci navedeni u upitniku o li¢cnim
podacima, imovinskim prilikama i obavezama i
drugim podacima (u daljnjem tekstu: upitnik) istiniti
i da u ducgju davanja neistinitih podataka program
moze hiti prekinut;

d) izavu daje lice uklju¢eno u program upoznato sa
sporazumom i da razumije njegov sadrzaj;

€) obaveze sporazumnih strana;

f)  vrijemetragjanja programa;

g) klauzulu da je sporazum saginjen u jednom
primjerku i dase ¢uvau Odjeljenju;

h) ostale podatke znacajne za primjenu programa;

i) potpise sporazumnih strana i datum zakljucenja
sporazuma;

i) klauzulu da obaveze proizaSe iz sporazuma ne
mogu biti predmet gradanskog ili drugog sudskog

spora.
Prije zakljucenja sporazuma Komisija daje saglasnost na
tekst sporazuma.

Primjena programa podinje danom  zakljucenja
sporazuma.

Direktor SIPA-e ¢e, na osnovu preporuke nacelnika
Odjeljenja, propisati odredbe o sadrzaju sporazuma u roku
od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Prije zakljucenja sporazuma svjedok, odnosno njemu
blisko lice, popunjava upitnik. Sadrzaj upitnika ¢e u roku
od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona

propisati direktor SIPA-e na prijedlog nacelnika
Odjeljenja.
Clan 10.
(Mjere zagtite)
Mjere kojima se osigurava zadtita svjedoka, odnosno
bliskog lica su:

a) mjerafizickei tehnicke zastite licai imovine;

b)  mjerapremjestanja;

c) mjeraprikrivanjaidentitetai podataka o vliasnistvy;
d) mjerapromjeneidentiteta.

Natelnik Odjeljenja samostalno odluéuje o vrsti i trajanju
mjere navedene u stavu (1) tacka a) ovog ¢lana. U slugaju
da je svjedok u pritvoru ili na izdrzavanju krivi¢ne
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sankcije, mjere zastite iz tatke a) ovog ¢lana hit ¢e
provedene u saradnji s upravom kazneno-popravne
ingtitucijeili zatvorskog sistema.

Ako nagelnik Odjeljenja smatra da je potrebno primijeniti
mjere zastite navedene u stavu (1) tac. b), ¢) i d) ovog
¢lana, podnijet ¢e Komisiji zahtjev za odobravanje i
primjenu ovih mjera Komisija ¢e odluciti o ovom
zahtjevu u roku od sedam dana. U dlucaju daje svjedok u
pritvoru ili naizdrZzavanju kriviéne sankcije, mjere zadtite
iz stava (1) tac. b), c) i d) ovog ¢lana, bit ¢e provedene u
saradnji s upravom kazneno-popravne ingtitucije il
zatvorskog sistema

Jedna ili viSe mjera zaStite moZze se primijeniti
istovremeno, a provodit ¢eih Odjeljenje.
Odjeljenje ¢e ngimanje jednom godisnje vrsiti analizu

preduzetin mjera zadtite i u skladu s procjenom
primjenjivati odgovaraju¢e mjere.
Clan 11.

(Opis mjera zadtite)
Mjerafizicke i tehnicke zastite lica i imovine sastoji se u
spre¢avanju  ugroZavanja zivota, zdravlja, fizickog
integriteta, slobode ili imovine svjedoka, odnosno njemu
bliskog lica, upotrebom fizi¢ko-tehni¢kih mjera.
Mjera premjestanja svjedoka, odnosno njemu bliskog lica,
sastoji se u privremenom ili trajnom preseljenju iz mjesta
njegovog prebivalistaili boravidta u drugo mjesto u Bosni
Mjera prikrivanja identiteta svjedoka i bliskih lica, kao i
podataka o njihovom vlasnistvu obuhvata izradu i
upotrebu li¢cnih dokumenata i dokumenata o imovini
svjedoka, odnosno njemu bliskog lica u kojima su
privremeno promijenjeni njegovi izvorni podaci.
Mjera promjene identiteta sastoji se u izmjeni dijela ili
svih li¢nih podataka svjedoka, odnosno njemu bliskog
lica, stim &o ova mjera moze podrazumijevati i odredenu
promjenu njegovih fizickih karakteristika.
BliZe odredbe o pravilima, proceduramai nacinu primjene
mjera zadtite utvrdit ¢e direktor SIPA-e na prijediog
nacelnika Odjeljenja u roku od 30 dana od dana stupanja
na snagu ovog zakona.

Clan 12.
(Pruzanje pomoci)

Odjeljenje ¢e svjedoku, odnosno njemu bliskom licu, u
toku primjene mjera zastite pruziti potrebnu ekonomsku,
pravnu, medicinsku, psiholosku i socijalnu pomo¢ do
trenutka njegovog osamostaljenja.
Pomoc¢ iz stava (1) ovog ¢lana ne mozZe hiti vecaod iznosa
koji je neophodan za pokrivanje Zivotnih troSkova i
ukljucenja u novu drustvenu sredinu.

Clan 13.

(Hitne mjere)

Mjere iz ¢lana 10. stav (1) tac. @), b) i c) ovog zakona
mogu se primijeniti kao hitne mjere.
Hitne mjere provodi Odjeljenje.

Clan 14.

(Provodenje hitnih mjera)

Ako glavni tuZilac ili predsednik Suda BiH, po prijemu
inicijative iz ¢lana 8. stav (2) ovog zakona, procijeni da
Zivot, zdravlje ili fizicki integritet, sloboda ili imovina
svjedoka, odnosno njemu bliskog lica, mogu biti odmah
izlozeni stvarnoj i ozbiljnoj opasnosti koja ne moze hiti
otklonjena odgovarajuéim mjerama zatite koju policija
pruZza gradanima, podnijet ¢e zahtjev Odjeljenju radi
primjene hitnih mjera. U odsustvu glavnog tuZioca,
odnosno predsjednika Suda BiH, i kada stepen opasnosti
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zahtijeva hitnost postupanja, zahtjev za primjenu hitnih
mjera moze podnijeti i postupgjuéi tuzilac ili nadlezni
sudijakoji postupa po predmetu.
Odluku o vrsti i primjeni hitnih mjera donosi nacelnik
Odjeljenja u roku od 24 sata od prijema zahtjeva.
Prije primjene hitnih mjera, natelnik Odjeljenja pribavit
¢e pismenu saglasnost svjedokai bliskog lica.
Hitne mjere primjenjuju se do potpisivanja sporazuma. U
duégu da Komisija odbije zahtjev za ukljudivanje u
program, hitne mjere prestat ¢e se primjenjivati.
Clan 15.

(Povjerljivost i obrada podataka)
Odjeljenje vrdi obradu li¢nih podataka koji se odnose na
svjedoka i blisko lice, te vodi evidenciju li¢nih i drugih
podataka za ¢iju je obradu ovlasten ovim zakonom.
Naziv i sadrzaj evidencija iz stava (1) ovog c¢lana
detajnije se ureduje podzakonskim aktom koji donosi
rukovodilac SIPA-e, u skladu s ovim zakonom i Zakonom
o zadtiti licnih podataka ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
49/06, 76/11i 89/11).
Odluke i mjere donesene u skladu s odredbama ovog
zakona dokumentiragju se i pohranjuju u spise. Spise, koji
su povjerljive prirode i koji nisu dio istraznog spisa, ¢uva
Odjeljenje. Na zahtjev TuzilaStva Bosne i Hercegovine,
odnosno Suda BiH, navedeni spisi mogu se dati na uvid.
Osoblje u TuZilastvu Bosne i Hercegovine, Sudu BiH i
Odjeljenju obavezno je osigurati informacije u vezi sa
zaftitom svjedoka u krivicnim postupcima u skladu s
opéim principima Zakona o kriviénom postupku Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 3/03, 32/03,
36/03, 26/04, 63/04, 13/05, 48/05, 46/06, 76/06, 29/07,
32/07, 53/07, 76/07, 15/08, 58/08, 12/09, 16/09 i 93/09).

Clan 16.

(zastitaliénih podataka)
Informacije do kojih za vrijeme obavljanja svojih duZnosti
dode lice koje obavlja sluzbene duznosti, a u vezi s
mjerama za zaStitu svjedoka, smatrgju se tajnim podacima
u skladu sa Zakonom o zaftiti tajnih podataka (" Sluzbeni
glasnik BiH", br. 54/05i 12/09).
Liceili javna sluzba ukljugena u zastitu svjedoka ne smije
bez ovladtenja otkriti bilo kakve informacije u vezi s
nekim svjedokom ili licemiz ¢lana 2. st. (1), (2) i (3) ovog
Zakona, ili u vezi s bilo kojom zastitnom mjerom koja
moZze biti poznata, ukljucujuéi i period nakon obustave
zaftite svjedoka kao i nakon raskida njegovog ugovora o
zaposlenju.
Prilikom prijenosa i razmjene podataka izmedu organa i
institucija ne smije biti nikakvih posljedica po zastitu
svjedoka.
Organi i ingtitucije bez odgadanja obavjeStavaju
Odjeljenje o svakom zahtjevu za otkrivanje zaticenih
podatakaili podataka koje oni naznace.
S ciljem zadtite Zivota, zdravlja, slobode i imovine
za¥ticenog svjedoka, svi podaci i informacije o licima
uklju¢enim u program, kao i podaci i informacije o
osoblju i aktivnostima Odjeljenja su povjerljivi.
U ducgju dase mjeraiz ¢lana 10. stav (1) ovog zakona ne
moZe provesti drugagije, u obavljanju poslova iz svoje
nadleznosti Odjeljenje moze prikriti pravi identitet svojih
zaposlenika kao i vlasni&tvo nad predmetima koje koristi
zaizvodenje odredenih mjera

Clan 17.

(Izradai upotreba dokumenata sa izmijenjenim podacima)

Organi uprave, javne ustanove i druge institucije koje
obavljgju javne poslove, na zahtjev Odjeljenjai u skladu s
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podacima koje je prodijedilo Odjeljenje, u korist lica
ukljucenih u program, izdaju ili privremeno mijenjaju
potvrde ili druge dokumente neophodne za davanje ili
odrZavanje prikrivenog identiteta i podataka o vlasnistvu,
kao i promijenjenog identiteta, te mogu raspolagati ovako
izmijenjenim podacima.
Lice ukljuceno u program moze ucestvovati u pravnim
poslovima koristeci prikriveni ili promijenjeni identitet.
Za zakljucenje pravnih poslova koji mogu imati uticaj na
treca lica, lice ukljuceno u program moZe upotrijebiti
ispravu iz stava (1) ovog ¢lana samo uz prethodnu
saglasnost Odjeljenja. Ako Odjeljenje ne odobri
zakljucenje pravnog posla, lice ukljuéeno u program
moZze, uz saglasnost Odjeljenja, odrediti opunomocenika
koji ¢e u njegovo ime zakljuciti te poslove. Odjeljenje je
duzno osigurati da lice ukljuceno u program bude
dostupno u svrhu obavljanja pravnih poslova
Odredbe iz stava (1) ovog ¢lana primjenjuju se i na
zaposlene u Odjéjenju, ako je to neophodno za
izvrSavanje njihovih zadataka, o ¢emu odlucuje natelnik
Odjeljenja.
Nakon promjene identiteta, Odjeljenje odobrava i nadzire
pristup izvornim podacima o identitetu svjedoka i bliskih
lica ukljucenih u program i vodi racuna o svim statusnim i
drugim pravima i obavezama koje su u vezi saizvornim
identitetom svjedokai bliskih lica.
Organi uprave, javne ustanove i druge institucije,
nadlezne za vodenje evidencija i izdavanje dokumenata i
isprava, duzni su u evidenciju o izvornim podacima o licu
ukljutenom u program unijeti zabiljesku da se bez
saglasnosti Odjeljenja ne moZe obaviti bilo koja radnja
koja se ti¢e izvornog, prikrivenog ili promijenjenog
identiteta svjedokaili bliskog lica

Organi uprave, javne ustanove i druge institucije duzni su

obavjestavati Odjeljenje o svim slu¢ajevima neovlastenog

pristupa evidencijama s ciljem saznavanja prikrivenog,
promijenjenog ili izvornog identiteta svjedoka i bliskog
lica

Organi uprave, javne ustanove i druge institucije nadleZzne

za vodenje evidencija i izdavanje dokumenata i isprava

duzne su, u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu

ovog zakona, donijeti provedbene propise o naginu i

postupku izdavanja dokumenataiz <t. (1) i (3) ovog ¢lana.

Originalni dokumenti izvornog identiteta i dokumenti lica

ukljucenih u program ¢uvaju se u Odjeljenju.

Clan 18.
(Prestanak i prekid programa)

Program prestgje:

a) istekom vremena primjene programa predvidenog
sporazumonm;

b)  smréu licauklju¢enog u program;

c¢) &ko vise ne postoje vajani razlozi za primjenu
programa.

Program se prekida:

a) ako selice uklju¢eno u program odrekne programa;

b) ako lice uklju¢eno u program ne ispuni obaveze
predvidene sporazumom,;

c) ako tokom primjene programa bude pokrenut
kriviéni postupak protiv lica uklju¢enog u program
za krivi¢no djelo koje dovodi u pitanje opravdanost
primjene programai

d) &ko lice ukljuteno u program navede neistinite
podatke u upitniku ili podnese neitinite informacije
Tuzilastvu Bosne i Hercegovine, Sudu BiH ili
Odjeljenju.
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(3) Komisija donosi odluku o prestanku i prekidu primjene
programa na prijedlog nacelnika Odjeljenja, glavnog
tuZioca, predgednika Suda BiH ili svjedoka, odnosno
bliskog lica.

Clan 19.
(Potrazivanjalzahtjevi prematre¢im stranama)

(1) Mijereiz ¢l. 10. i 13. ovog zakona preduzete u skladu s
ovim zakonom ne uti¢u na potraZivanja lica ukljuc¢enog u
program prema tre¢im stranama.

(2) S ciljem ostvarivanja svojih prava, lice ukljuéeno u
program moZe imenovati opunomocéenika koji ¢e ga
zastupati uz prethodnu saglasnost Odjeljenja.

(3) U ducgju da lice ukljuceno u program ima potrazivanja
prema javnim sluzbama, Odjeljenje obavjedtava ove
sluzbe i dostavlja podatke rel evantne za donoSenje odluke
0 potrazivanju.

Clan 20.
(Potrazivanjatre¢ih strana)

Na potrazivanja tre¢ih strana od svjedoka, odnosno
bliskog lica pod zastitom ne uti¢u mjere preduzete u skladu s
ovim zakonom. Svjedok, odnosno blisko lice, koje je u
postupku donoSenja odluke o ukljucivanju ili se nalazi u
programu zadtite, duZno je o ovim potraZivanjima obavijestiti
Odjeljenje.

Clan 21.
(Dodatna sredstva koja dodjeljuje Odjeljenje)

Odjeljenje moZe dodijeliti dodatna sredstva samo ako je to
neophodno za zadtitu i adekvatnu pomo¢ za svjedoka, odnosno
bliskog lica. Povrat dodatnih sredstava vrSi se samo u ducagju
da su ona odobrena na osnovu namjerno dostavljene neistinite
informacije.

Clan 22.
(Zastita svjedoka u drugim sudskim postupcima)

(1) U pravnim poslovima u kojima su svjedok i blisko lice
ucestvovali do dobivanja promijenjenog identiteta po
osnovu programa svjedoka daje informacije samo o svom
izvornom identitetu.

(2) Svjedok, odnosno blisko lice ukljuceno u program koje
treba biti ispitano u okviru nekog drugog postupka nakon
dobivanja novog identiteta daje informacije samo o0 svom
novom (promijenjenom) identitetu, o ¢emu je duZan bez
odgadanja obavijestiti Odjeljenje.

Clan 23.
(Medunarodna saradnja)

(1) Medunarodna saradnja u primjeni programa ostvaruje se
na osnovu prava i obaveza koje je Bosna i Hercegovina
preuzela zakljucivanjem multilateralnih i bilateralnih
sporazuma, te na osnovu uzgamnosti i potpisanog
operativnog sporazuma.

(2) Pod uslovimaiz stava (1) ovog ¢lana Odjeljenje:

a) podnosi molbu drugoj drzavi za prihvat svjedoka,
odnosno bliskih lica, te primjenu mjera predvidenih
ovim zakonom;

b)  postupa po molbi druge drZzave za prihvat zasti¢enog
licai primjenu mjera zastite u Bosni i Hercegovini.

(3) Strani drZavljanin kojem se u skladu s odredbama stava
(1) ovog ¢lana osigurava zastita, moze biti protjeran iz
Bosne i Hercegovine samo uz odobrenje Odjeljenja.

(4) Odjeljenje bez odgadanja obavjeStava nadlezne organe o
pocetku i obustavi programa za stranog drZavljanina

Clan 24.
(PodnoSenje izvjestaja Komisijei Odjeljenja)

(1) Komisija podnosi godisnji izvjestaj o radu o generalnim
aktivnostima Vijecu ministara Bosne i Hercegovine.

(2) Odjeljenje podnosi godisnji izvjesta) o radu o generanim
aktivnostima Odjeljenja direktoru SIPA-e i ministru
sigurnosti Bosne i Hercegovine.

(3) Odjejenje dostavlja izvjedtaj o radu Komisiji svaka tri
mjeseca.

Clan 25.
(Finansiranje)

(1) Sredstva za provodenje ovog zakona osiguravaju se u
zakonu o budzetu institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine, a na
prijedlog SIPA-e.

(2) Nacelnik Odjeljenja planira godisnja sredstva za primjenu
programa zadtite i hitnih mjera i dostavlja ih direktoru
SIPA-e.

(3) Nacelnik Odjeljenja odgovoran je za odobrena sredstva za
primjenu programa zagtite i hitnih mjera, o ¢emu dostavlja
godisnji finansijski izvjestaj direktoru SIPA-e.

(4) Direktor SIPA-e, uz pribavljeno miSjenje ministra
sigurnosti Bosne i Hercegovine donosi provedbene
propise o nacinu koridtenja sredstava iz stava (1) ovog
¢lana, u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Clan 27.
(Prestanak vazenja)

Stupanjem na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o
programu zastite svjedoka u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 29/04).

Clan 28.
(Stupanje na snagu)

Ovg zakon stupa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01,02-02-1-20/13
29. aprila2014. godine

Sargjevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Predstavni¢ckog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH

3 Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Milorad Zivkovié¢, s. r.

Dr. Dragan Covi¢, s. 1.

Na temelju ¢lanka 1V.4.a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skup&tina Bosne i Hercegovine na 64. gednici
Zastupni¢kog doma, odrzanoj 13. i 26. ozujka 2014. godine, i
na 37. gednici Doma naroda, odrzanoj 29. travnja 2014.
godine, usvajilaje

ZAKON
O PROGRAMU ZASTITE SVJEDOKA U BOSNI |
HERCEGOVINI

Clanak 1.
(Cilj Zakona)

Cilj ovoga Zakona je osigurati udinkovitu zastitu
svjedocima prije, tijekom i nakon kaznenog postupka, kako bi
se svjedocima omogucilo slobodno i otvoreno svjedocenje u
kaznenim postupcima pred Sudom Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Sud BiH).

Clanak 2.
(Znacenjeizraza)

Pojedini izrazi koji se koriste u ovome Zakonu imaju
sljedece znagenje:

a) "svjedok" je osoba bez cijeg svjedogenja nema

izgleda za istrazivanje i utvrdivanje cinjenica u
kaznenom postupku ili utvrdivanje boravista
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osumnjicene osobe, ili bez ¢ijeg bi svjedocenja to
bilo znatno otezano;

b) "bliska osoba' ukljucuje ¢lanove obitelji i druge
osobe u bliskoj vezi sa svjedokom;

c) "mjere zadtite" su sve pojedinagne neproceduralne
mjere gija je svrha zadtita svjedoka i bliske osobe od
zastraSivanja, napada ili bilo kakvih opasnih
posljedica zbog njegove odluke da svjedodi,
odnosno suraduje s pravosudnim tijelima;

d) "program zadtite svjedoka' (u daljnjem tekstu:
program) je skup pojedinacnih mjera zadtite koje su
propisane ovim Zakonom, a koje Odjel za zastitu
svjedoka Drzavne agencije za istrage i zatitu (u
daljnjem tekstu: Odjel) poduzima za zaStitu Zivota,
zdravlja, slobode, fizickog integriteta ili imovine
osoba ukljugenih u program;

€e) "Povjerenstvo za primjenu programa' je tijelo
propisano ovim Zakonom, ovlaSteno za donoSenje
odluke o ukljudivanju, prekidu, produzetku i
zavrSetku programa, kao i za obavljanje drugih
radnji propisanih ovim Zakonom,;

f)  "hitne mjere" su privremene mjere zadtite i potpore
odredene ovim Zakonom, a koje poduzima Odjel do
donoSenja odluke o primjeni programa, odnosno do
zakljucenja sporazuma o programu zastite;

g) "Odjd" je specijalizirana samostalna organizacijska
jedinica DrZzavne agencije za istrage i zastitu (u
daljnjem tekstu: SIPA).

Clanak 3.
(Podrucje primjene)

Program se moZe primijeniti kada se dokazuje neko od

sljedecih kaznenih djela

a) protiv integriteta Bosne i Hercegovine;

b) protiv covjetnosti i vrijednosti
medunarodnim pravom;

c) terorizmg;

d) koja se ¢ine na organiziran nagin (organizirani
kriminal);

€) za koja se prema zakonu moZe izre¢i kazna u
trajanju od pet godineili teza kazna.

Svjedoku se moZe osigurati zaStita uz njegov pristanak

sukladno ovome Zakonu ako se on, ¢lan njegove obitelji

ili bliska osoba suogava s ozbiljnom opasnostu po Zivot,

zdravlje, slobodu i imovinu, a zbog svoje namjere da

svjedogi.

Svjedoku se moze osigurati zastita sukladno odredbama

ovoga Zakona ako se uoci opasnost nakon okonéanja

kaznenog postupka, te ako je opasnost podjedica
cinjenice da je ta osoba svjedocila tijekom postupka.

Sukladno ovome Zakonu, mjere zastite mogu se obustaviti

ako u razdoblju odobravanja zagtite nije bio ispunjen ili je

naknadno prestao vaziti neki od uvjeta iz st. (2) i (3)

ovoga ¢lanka. Obustava kaznenog postupka automatski ne

zni i obustavu mjera zatite svjedoka ako opasnost i

dalje postoji.

zaSti¢enih

Clanak 4.
(Povjerenstvo za primjenu programa)

Odluku o primjeni, prekidu, produZetku i zavr3etku
programa zaftite donosi Povjerenstvo za primjenu
programa zastite (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo).
Povjerenstvo je ovlasteno za obavljanje i drugih radnji
sukladno ovome Zakonu.

Povjerenstvo ¢ine: sudac Kaznenog vijea Suda BiH,
tuZitelj TuZiteljstva Bosnei Hercegovinei nagelnik Odjela
za zaStitu svjedoka (u daljnjem tekstu: nacelnik Odjela).
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Rukovoditelj tijela predlaZe ¢lana Povjerenstva.

Sudac Kaznenog vijeta Suda BiH je predsednik
Povjerenstva po sluzbenoj duznosti.

Clanovi Povjerenstva imenuju se na mandat od pet
godina, uz mogué¢nost ponovnog imenovanja.

Odjel obavlja administrativno-tehni¢ke poslove za potrebe
Povjerenstva.

Povjerenstvo imenuje Vijee ministara Bosne i
Hercegovine, na prijedlog Ministarstva sigurnosti Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo sigurnosti).
Ministarstvo sigurnosti ¢e u roku od 30 dana od dana
stupanja na snagu ovoga Zakona pokrenuti postupak
konstituiranja Povjerenstva i njegovo potvrdivanje u
Vijecu ministara Bosne i Hercegovine.

Clanovi Povjerenstva nece biti posebno placeni za svoj
rad u Povjerenstvu.

Clanak 5.
(Prestanak ¢lanstva u Povjerenstvu)

Clanstvo u Povjerenstvu prestaje;

a) istekom mandatanakoji je ¢lan imenovan;

b) naosobni zahtjev ¢lana;

¢) ako ¢lanu prestane funkcija ili radni odnos koji je
bio osnova za njegovo imenovanje u Povjerenstvo;

d) zbog odavanja tajnog podatka u vezi s radom
Povjerenstva ili gubitka dozvole za pristup tainim
podatcima;

€) ako se u svome radu ne pridrZzava propisa koji se
odnose na primjenu programa;

f)  zbog trajne sprijecenosti da obavlja posao.

Odluku o prestanku ¢lanstva u Povjerenstvu donosi Vijece

ministara Bosne i Hercegovine na prijediog Povjerenstva.

Clanak 6.
(Rad Povjerenstva)
Radom Povjerenstva rukovodi predsjednik Povjerenstva.
Povjerenstvo je neovisno u svome radu i odlucuje na
siednici jednoglasno.
Povjerenstvo donosi svoj poslovnik u roku od 30 dana od
dana konstituiranja.
Rad i akti Povjerenstva smatrgju se povjerljivim i kao
takvi moraju biti oznaceni.
Povjerenstvo je zaduZeno za donoSenje:
a)  odluke o primjeni programa;
b) odluke o prekidu programa;
¢) odluke o produzetku programa;
d) odluke o zavrSetku programa;
e) odluke o primjeni mjera zaltite i suglasnosti na
sporazum o primjeni programa.
Clanak 7.
(Odjel za zagtitu svjedoka)
Odjel organizirai provodi program, te organizirai provodi
hitne mjere zatite, sklapa operativne sporazume i
odgovara za njihovu primjenu.
Sva tijela uprave i javne ustanove Bosne i Hercegovine,
entiteta i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine duzni su
pruZiti pomo¢ Odjelu i na njegovo traZenje provesti radnje
iz svoje nadleZnosti, a koje su potrebne za poduzimanje
mjeraiz ovoga Zakona.
Odluke Odjela koje mogu utjecati na izvrSenje pritvora,
izvrSenje kaznenih sankcija ili bilo kakvu drugu mjeru
koja za sobom povlagi liSavanje slobode, mogu biti
donesene uz prethodno obavljanje konzultacija s
rukovoditeljem dane institucije.
Odjel donosi odluke i provodi mjere koje se odreduju u
vezi sa svjedocimastrancima u Bosni i Hercegovini
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sukladno preuzetim pravimai obvezama iz multilateralnih
i bilateralnih sporazuma.

Sukladno  preuzetim pravima i obvezama iz
multilateralnih i bilateralnih  sporazuma sklopljenih
izmedu Bosne i Hercegovine i drugih zemalja, Odjel moze
sklopiti operativne sporazume i protokole s tijelima
uprave i ingtitucijama drugih zemaja nadieznim za
provedbu sporazuma u vezi s programom zastite svjedoka.
Odjel izvrSava zadatke povezane s programom
legitimirane ovim Zakonom, poti¢e suradnju i razmjenu
informacija s izvrdnim, pravosudnim i drugim tijelima u
Bosni i Hercegovini, kao i sa stranim vlastima i
medunarodnim organizacijama odgovornim za zaStitu
svjedoka.

Clanak 8.
(Postupak za primjenu programa)

Odluku o primjeni programa donosi Povjerenstvo na

obrazloZzeni zahtjev za primjenu programa (u dajnjem

tekstu: zahtjev) glavnog tuZitelja TuZiteljstva Bosne i

Hercegovine (u dajnjem tekstu: glavni tuZitelj) ili

predsjednika Suda BiH.

Inicijativu za podnoSenje zahtjeva glavnom tuzitelju ili

predsiedniku Suda BiH mogu dati: nadlezni sudac koji

postupa u predmetu, rukovoditelj kazneno-popravne
institucije, ovlasteni branitelj, tuZitelj, policijski odjel
zaduZen zaistragu i svjedok ili bliska osoba.

Glavni tuzitelj ili predsednik Suda BiH ¢e u roku od pet

dana od dana zaprimanja inicijative odlwiti o podnesenoj

inicijativi, te Povjerenstvu uputiti zahtjev za ukljucivanje
svjedoka u program.

Zahtjev za primjenu programa mora sadrZavati:

a) detaljne podatke o svjedoku i bliskim osobama za
koje se predlaZe primjena programa;

b) opis i naziv kaznenog djela i procjenu postojecih
dokaza;

c) opis okolnosti koje ukazuju na postojanje stvarne i
ozbiljne opasnosti za osobe za koje se prediaze
primjena programa;

d) druge podatke koji su od znataja za primjenu
programa.

Predsjednik Povjerenstva duzan je odmah po zaprimanju

zahtjeva od glavnog tuziteljaili predsiednika Suda BiH, a

najkasnije u roku od pet dana, sazvati sednicu

Povjerenstva. Povjerenstvo moZe zatraZiti od glavnog

tuzitelja ili predgednika Suda BiH da dopuni zahtjev

podatcima koji su bitni za primjenu programa

Povjerenstvo odlucuje o zahtjevu najkasnije u roku od 20

dana od dana podnoSenja zahtjevaili dopunjenog zahtjeva

i 0 svojoj odluci odmah obavjestava glavnog tuzitelja ili

predsiednika Suda BiH i Odjel.

Prije odluke o ukljugivanju u program, Povjerenstvo ¢e

konzultirati Odjel i zatraZiti miSjenje Odjela koje ¢e

sadrzavati procjenu opasnosti koja prijeti svjedoku i/ili

bliskim osobama, psiholosku i procjenu njihova

zdravstvenog stanja, predloZzene mjere zadtite kao i

njihovo trgjanje, te generane tro3kove potrebne za

provedbu mjera zadtite.

Clanak 9.
(Sporazum o primjeni programa)

Kada Povjerenstvo donese odluku o primjeni programa,
ovladtit ¢e natelnika Odjela da sa svjedokom i njemu
bliskom osobom zakljuci sporazum o provedbi programa
(u daljnjem tekstu: sporazum).
Sporazum iz stavka (1) ovoga ¢lanka sadrZi dljedece
elemente:
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a) nazive sporazumnih stranaka;

b) izjavu svjedoka odnosno hliske
dobrovoljnom ukljuc¢ivanju u program;

C) izjavu dasu podatci navedeni u upitniku o osobnim
podatcima, imovinskim prilikama i obvezama i
drugim podaticima (u dajnjem tekstu: upitnik)
istiniti i da u suégu davanja neistinitih podataka
program moze hiti prekinut;

d) izavu daje osoba uklju¢ena u program upoznata sa
sporazumom i da razumije njegov sadrZaj;

€) obveze sporazumnih stranaka;

f)  vrijeme trgjanja programa;

g) klauzulu da je sporazum sastavljen u jednom
primjerku i dase ¢uvau Odjely;

h) ostale podatke od znacaja za provedbu programa;

i) potpise sporazumnih stranaka i datum zakljucenja
sporazuma;

j)  klauzulu da obveze proiziSle iz sporazuma ne mogu
biti predmetom gradanskog ili drugog sudskog
spora.

Prije zakljuc¢enja sporazuma Povjerenstvo daje suglasnost

natekst sporazuma.

Primjena  programa

sporazuma.

Ravnatelj SIPA-e ¢e, na osnovi preporuke nacelnika

Odjela, propisati odredbe 0 sadrZaju sporazuma u roku od

30 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Prije zakljucenja sporazuma svjedok odnosno njemu

bliska osoba popunjava upitnik. SadrZaj upitnika e u roku

od 30 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona
propisati ravnatelj SIPA-e na prijedlog na¢elnika Odjela.

Clanak 10.

(Mjere zastite)
Mjere kojima se osiguravgju zadtita svjedoka odnosno
bliske osobe su:
a) mjerafizickei tehnicke zastite osobai imovine;
b) mjerapremjedtaa;
c) mjeraprikrivanjaidentitetai podataka o vlasnistvu;
d) mjerapromjeneidentiteta.
Natelnik Odjela samostalno odlucuje o vrsti i trgjanju
mjere navedene u stavku (1) tocki a) ovoga ¢lanka. U
sluéaju da se svjedok nalazi u pritvoru ili naizdrzavanju
kaznene sankcije, mjere zadtite iz tocke a) ovoga ¢lanka
bit ¢e provedene u suradnji s upravom kazneno-popravne
institucijeili zatvorskog sustava.
Ako nacelnik Odjela smatra potrebnim primijeniti mjere
zaltite navedene u stavku (1) toc. b), c) i d) ovoga ¢lanka,
podnijet ¢e Povjerenstvu zahtjev za odobravanje i
primjenu tih mjera Povjerenstvo ¢e odlwiti o tome
zahtjevu u roku od sedam dana. U slu¢agju da se svjedok
nalazi u pritvoru ili na izdrzavanju kaznene sankcije,
mjere zastite iz stavka (1) toc. b), ¢) i d) ovoga ¢lanka, bit
¢e provedene u suradnji s upravom kazneno-popravne
ingtitucijeili zatvorskog sustava.
Jedna ili viSe mjera zadtite moZe se primijeniti
istovremeno, a provodit ¢eih Odjel.
Odjel ¢e ngimanje jednom godisnje andizirati poduzete
mjere zaftite i, u skladu s procjenom, primjenjivati
odgovargjuce mjere.

oscbe O

pocinje  danom  zakljucenja

Clanak 11.
(Opis mjera zastite)
Mjera fizicke i tehnicke zastite osoba i imovine sastoji se
U sprieavanju ugroZavanja Zivota, zdravlja, fizickog
integriteta, slobode ili imovine svjedoka odnosno njemu
bliske osobe primjenom fizi¢ko-tehni¢kih mjera.
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Mjera premjestaja svjedoka odnosno njemu bliske osobe
sastoji se u privremenom ili trajnom preseljenju iz mjesta
njegova prebivalistaili boravista u drugo mjesto u Bosni i
Mjera prikrivanja identiteta svjedoka i bliskih osoba, kao i
podataka o njihovom vlasnistvu, obuhvata izradu i
koristenje osobnih isprava i isprava o imovini svjedoka
odnosno njemu bliske osobe u kojima su privremeno
promijenjeni njihovi izvorni podatci.

Mjera promjene identiteta sastoji se u izmjeni dijela ili
svih osobnih podataka svjedoka odnhosno njemu bliske
osobe, s tim $to ova mjera moZe podrazumijevati i
odredenu promjenu njegovih fizi¢kih osobina.

Blize odredbe o pravilima, proceduramai naginu primjene
mjera zadtite utvrdit ¢e ravnatelj SIPA-e na prijedlog
nacelnika Odjela u roku od 30 dana od dana stupanja na
snagu ovoga Zakona.

Clanak 12.
(Pruzanje pomoti)

Odjel ¢e svjedoku odnosno njemu bliskoj osobi tijekom
primjene mjera zatite pruziti potrebnu ekonomsku,
pravnu, medicinsku, psiholosku i socijalnu pomoé¢ do
trenutka njegova osamostaljenja.
Pomoc¢ iz stavka (1) ovoga ¢lanka ne moZe hiti veca od
iznosa koji je potreban za pokrivanje Zivotnih troSkova i
ukljucenja u novu drustvenu sredinu.

Clanak 13.
(Hitne mjere)
Mjere iz ¢lanka 10. stavka (1) to¢. &), b) i c) ovoga
Zakona mogu se primijeniti kao hitne mjere.
Hitne mjere provodi Odjel.

Clanak 14.
(Provedba hitnih mjera)
Ako glavni tuzitdlj ili predsiednik Suda BiH, po primitku
inicijative iz ¢lanka 8. stavka (2) ovoga Zakona, procijeni
da Zivot, zdravlje ili fizicki integritet, sloboda ili imovina
svjedoka odnosno njemu bliske osobe mogu biti odmah
izloZeni stvarnoj i ozbiljnoj opasnosti koja ne moZe biti
otklonjena odgovaraju¢éim mjerama za&tite koju policija
pruza gradanima, podnijet ¢e zahtjev Odjelu radi primjene
hitnih mjera. U odsutnosti glavnog tuzitelja odnosno
predsiednika Suda BiH i kada stupanj opasnosti zahtijeva
hitnost postupanja, zahtjev za primjenu hitnih mjera moze
podnijeti i postupajuci tuzitelj ili nadlezni sudac koji
postupa u predmetu.
Odluku o vrsti i primjeni hitnih mjera donosi nagelnik
Odjela u roku od 24 sata od zaprimanja zahtjeva.
Prije primjene hitnih mjera natelnik Odjela pribavit ¢e
pismenu suglasnost svjedokai bliske osobe.
Hitne mjere primjenjuju se do potpisivanja sporazuma. U
sluéagju da Povjerenstvo odbije zahtjev za ukljucivanje u
program, hitne mjere prestat ¢e se primjenjivati.
Clanak 15.
(Povjerljivost i obrada podataka)
Odjel obraduje osobne podatke koji se odnose na svjedoka
i blisku osobu, te vodi evidenciju o osobnim i drugim
podatcima za ¢iju je obradu ovlasten ovim Zakonom.
Naziv i sadrzagj evidencija iz stavka (1) ovoga ¢lanka
poblize se ureduju podzakonskim aktom, koji donosi
rukovoditelj SIPA-e sukladno ovome Zakonu i Zakonu o
za¥titi osobnih podataka ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
49/06, 76/11i 89/11).
Odluke i mjere donesene sukladno odredbama ovoga
Zakona dokumentiraju se i pohranjuju u spise. Spise, koji
su povjerljive naravi i koji nisu dio istraznog spisa, cuva
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Odjel. Na zahtjev TuZiteljstva Bosne i Hercegovine
odnosno Suda BiH navedeni spisi mogu se dati na uvid.
Osoblje u TuZziteljstvu Bosne i Hercegovine, Sudu BiH i
Odjelu obvezno je osigurati informacije vezane za zadtitu
svjedoka u kaznenim postupcima, sukladno opéim
nacelima Zakona o kaznenom postupku Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 3/03, 32/03,
36/03, 26/04, 63/04, 13/05, 48/05, 46/06, 76/06, 29/07,
32/07, 53/07, 76/07, 15/08, 58/08, 12/09, 16/09 i 93/09).

Clanak 16.

(Zastita osobnih podataka)
Informacije do kojih tijekom obavljanja svojih duznosti
dode osoba koja obavlja sluzbene duznosti, a u vezi s
mjerama za za¥titu svjedoka, smatraju se tajnim
podatcima sukladno Zakonu o zadtiti tajnih podataka
("Sluzbene glasnik BiH", br. 54/05 i 12/09).
Osoba ili javna sluzba ukljucena u zadtitu svjedoka ne
smije bez ovlasti otkriti bilo kakve informacije vezane uz
nekog svjedoka ili osobu iz ¢lanka 2. st. (1), (2) i (3)
ovoga Zakona ili vezane uz bilo koju za&titnu mjeru koja
moZe biti poznata, ukljudujuéi i vrijeme nakon obustave
zagtite svjedoka, kao i nakon raskida njegova ugovora o
zaposlenju.
Prilikom prijenosa i razmjene podataka izmedu tijela i
institucija ne smije biti nikakvih podjedica po zadtitu
svjedoka.
Tijela i institucije bez odgode obavjestavaju Odjel o
svakom zahtjevu za otkrivanje zadticenih podataka ili
podataka koje oni naznate.
U cilju zadtite Zivota, zdravlja, slobode i imovine
zadticenog svjedoka, svi podatci i informacije o osobama
ukljucenim u program, kao i podatci i informacije o
osoblju i aktivnostima Odjela, su povjerljivi.
U dutgu da se mjera iz ¢lanka 10. stavka (1) ovoga
Zakona ne moze drukgije provesti, u obavljanju poslovaiz
svoje nadleZznosti Odjel moZe prikriti pravi identitet svojih
zapodenika, kao i vlasnistvo nad predmetima koje koristi
za provodenje odredenih mjera.

Clanak 17.
(Izradai koriStenje isprava s izmijenjenim podatcima)
Tijela uprave, javne ustanove i druge ingtitucije koje
obavljgju javne poslove, na zahtjev Odjela i sukladno
podatcima prodijedenim od Odjela, u korist osoba
ukljucéenih u program, izdaju ili privremeno mijenjaju
potvrde ili druge isprave potrebne za davanje ili
odrzavanje prikrivenog identiteta i podataka o vlasnistvu,
kao i promijenjenog identiteta, te mogu raspolagati ovako
izmijenjenim podatcima
Osoba ukljuéena u program moZze sudjelovati u pravnim
poslovima sluze¢i se prikrivenim ili promijenjenim
identitetom. Za zakljucenje pravnih poslova koji mogu
imati utjecaj na trece osobe, osoba ukljuc¢ena u program
moZe koristiti ispravu iz stavka (1) ovoga ¢lanka samo uz
prethodnu suglasnost Odjela. Ako Odjel ne odobri
zakljucenje pravnog posla, osoba ukljucena u program
moze, uz suglasnost Odjela, odrediti punomoénika koji ¢e
u njezino ime zakljuciti te poslove. Odjel je duzan
osigurati da osoba uklju¢ena u program bude dostupna u
svrhu obavljanja pravnih poslova
Odredbe stavka (1) ovoga ¢lanka primjenjuju se i na
zaposlenike Odjela ako je to potrebno za izvrSavanje
njihovih zadataka, o ¢emu odlucuje nacelnik Odjela
Nakon promjene identiteta Odjel odobrava i nadzire
pristup izvornim podatcima o identitetu svjedokai bliskih
osoba ukljucenih u program te vodi racuna 0 svim
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statusnim i drugim pravima i obvezama koji su u vezi s
izvornim identitetom svjedokai bliskih osoba.

Tijela uprave, javne ustanove i druge institucije nadlezne
za vodenje evidencija i izdavanje dokumenata i isprava
duZne su u evidenciju o izvornim podatcima o o0sobi
ukljuc¢enoj u program unijeti biljeSku da se bez suglasnosti
Odjela ne moze obaviti bilo koja radnja koja se tice
izvornog, prikrivenog ili promijenjenog identiteta
svjedokaili bliske osobe.

Tijela uprave, javne ustanove i druge institucije duzne su
obavjestavati Odjel o svim slucgjevima neovlastenog
pristupa evidencijama u cilju saznavanja prikrivenog,
promijenjenog ili izvornog identiteta svjedoka i bliske
osobe.

Tijela uprave, javne ustanove i druge institucije nadlezne
za vodenje evidencija i izdavanje dokumenata i isprava
duzne su u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu
ovoga Zakona donijeti provedbene propise o naginu i
postupku izdavanjaispravaiz st. (1) i (3) ovoga ¢lanka.
Izvornici isprava o izvornom identitetu i dokumenata
osoba ukljugenih u program ¢uvaju se u Odjelu.

Clanak 18.
(Prestanak i prekid programa)
Program prestaje:
a) istekom sporazumom  predvidenog vremena

primjene programa;
b)  smréu osobe ukljucene u program;
c) ako vise ne postoje valjani razlozi za primjenu

programa.

Program se prekida:

a) ako se osoba ukljuéena u program odrekne
programa;

b) ako osoba uklju¢ena u program ne ispuni obveze
predvidene sporazumom;

c) ako tijekom primjene programa bude pokrenut
kazneni postupak protiv osobe uklju¢ene u program
za kazneno djelo koje dovodi u pitanje opravdanost
primjene programai

d) ako osoba ukljuéena u program navede neistinite
podatke u upitniku ili podnese neistinite informacije
TuZiteljstvu Bosne i Hercegovine, Sudu BiH ili
Odjelu.

Povjerenstvo donosi odluku o prestanku i prekidu

primjene programa na prijedlog nacelnika Odjela, glavnog

tuZitelja, predsednika Suda BiH ili svjedoka odnosno
bliske osobe.

Clanak 19.
(Potrazivanjal/zahtjevi prematre¢im stranama)

Mjere iz ¢l. 10. i 13. ovoga Zakona poduzete sukladno
ovome Zakonu ne utjedu na potrazivanja osobe ukljucene
u program prema tre¢im stranama.
U cilju ostvarivanja svojih prava, osoba ukljuc¢ena u
program moZe imenovati punomoénika koji ¢e ju
zastupati, uz prethodnu suglasnost Odjela
U dlu¢aju da osoba ukljucéena u program ima potrazivanja
prema javnim sluzbama, Odjel obavjeStava ove suzbe i
dostavlja podatke mjerodavne za donoSenje odiuke o
potrazivanju.

Clanak 20.

(Potrazivanjatrecih strana)

Na potraZivanja trecih strana od svjedoka odnosno bliske

osobe pod zastitom ne utje¢u mjere poduzete sukladno ovome
Zakonu. Svjedok odnosno bliska osoba koja je u postupku
donoSenja odluke o ukljuéivanju ili se nalazi u programu zagtite
duznaje o ovim potrazivanjima obavijestiti Odjel.

Clanak 21.
(Dodatna sredstva koja dodjeljuje Odjel)
Odjel moZe dodijeliti dodatna sredstva samo ako je to

nuzno za zadtitu i primjerenu pomo¢ svjedoku odnosno bliskoj
osobi. Povrat dodatnih sredstava vrs se samo u slucgju da su

ona odobrena na osnovi

namjerno dostavljene neistinite

informacije.

)

@)

)

@

©)

4)

)

@

©)

)

@

©)

4)

Clanak 22.
(Zastita svjedoka u drugim sudskim postupcima)

U pravnim poslovima u kojima su svjedok i bliska osoba

sudjelovali do dobivanja promijenjenog identiteta po

osnovi programa svjedoka daje informacije samo o

svojem izvornom identitetu.

Svjedok odnosno bliska osoba ukljuc¢ena u program koja

treba biti ispitana u nekom drugom postupku, nakon

dobivanja novog identiteta daje informacije samo o svome
novom (promijenjenom) identitetu, o ¢emu je duzna bez
odgode obavijestiti Odjel.
Clanak 23.
(Medunarodna suradnja)

Medunarodna suradnja u primjeni programa ostvaruje se

na temelju prava i obveza koje je Bosna i Hercegovina

preuzela sklapanjem multilateralnih i bilateralnih
sporazuma, te na temelju uzajamnosti i potpisanog
operativnog sporazuma.

Pod uvjetimaiz stavka (1) ovoga ¢lanka Odjel:

a) podnosi molbu drugoj drZzavi za prihvat svjedoka
odnosno bliskih osoba, te primjenu mjera
predvidenih ovim Zakonom;

b) postupa prema molbi druge drzave za prihvat
zadticene osobe i primjenu mjera zastite u Bosni i
Hercegovini.

Strani drZavljanin kojemu se, sukladno odredbama stavka

(1) ovoga ¢lanka, osigurava zastita moZe biti protjeran iz

Bosne i Hercegovine samo uz odobrenje Odjela.

Odjel bez odgode obavjestava nadleZna tijela o pocetku i

obustavi programa za stranog drzavljanina

Clanak 24.

(PodnoSenje izvjeSta Povjerenstvai Odjela)
Povjerenstvo podnosi godisnje izvije¢e o radu o
generalnim aktivnostima Vijetu ministara Bosne i
Hercegovine.

Odjel podnosi godisnje izvjeSte o radu o generalnim
aktivnostima Odjela ravnatelju SIPA-e i ministru
sigurnosti Bosne i Hercegovine.
Odjel dostavlja izvjeSte o radu Povjerenstvu svaka tri
mjeseca.
Clanak 25.

(Financiranje)
Sredstva za provedbu ovoga Zakona osiguravaju se
zakonom o proracunu institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine, a na
prijediog SIPA-e.
Nactelnik Odjela planira godisnja sredstva za provedbu
programa zastite i hitnih mjera i dostavlja ih ravnatelju
SIPA-e.
Natelnik Odjela odgovoran je za odobrena sredstva za
provedbu programa zatite i hitnih mjera, o cemu
dostavlja godisnje financijsko izvje&te ravnatelju SIPA-e.
Ravnatelj SIPA-e, uz pribavljeno midjenje ministra
sigurnosti Bosne i Hercegovine, donosi provedbene
propise o nxtinu koristenja sredstava iz stavka (1) ovoga
¢lanka u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu
ovoga Zakona.
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Clanak 27.
(Prestanak vazenja)

Stupanjem na snagu ovoga Zakona prestaje vaZiti Zakon o
programu zadtite svjedoka u Bosni i Hercegovini ("SluZzbeni
glasnik BiH", broj 29/04).

Clanak 28.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Zakon stupa ha snagu osmoga dana od dana objave u

"Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01,02-02-1-20/13
29. travnja 2014. godine

Sarajevo
Predsjedatelj Predsedatel]j
Zastupnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH

Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Milorad Zivkovié, v.r.

Dr. Dragan Covié, v. r.

Ha ocuoBy wnana |1V 4.a) YcraBa Bocue n XepueroBuhe,
Iapnamenrapua ckymmruHa bocHe um XepueroBuHe Ha 64.
cjenuuiu IlpencraBuukor noma, oxpxanoj 13. m 26. mapta
2014. ronune, u Ha 37. cjequuiu Jloma Hapona, oapxanoj 29.
anpuna 2014. roauHe, ycBOjuIIa je

3AKOH
O ITPOTPAMY 3AIITUTE CBJEJOKA Y BOCHU "
XEPHETOBHUHH

Unan 1.
(Insb 3aKoHa)

Lmmp oBor 3akoHa je na obe30ujenu epUKacHy 3aIITUTY
CBjeoIMMa TIpHje, TOKOM M HaKOH KPUBHYHOT MOCTYIKa, KaKo
6u ce cejemonmMma omoryhmsno cio0OAHO U OTBOPEHO
cBjefoueke y KpuBH4HUM noctynuuma npex Cynom Bocue u
Xepuerosune (y nabem texery: Cyn buX).

Unan 2.
(3Haueme uzpasa)

IMojenuHn M3pa3y KOju ce KOPUCTE y OBOM 3aKOHY MUMajy

cipenehe 3HaUeHE:

a) "cBjemok” je numie 6e3 umjer CBjeqOUCHHA HEMA
u3Iiesa Jla ce y KPUBHYHOM IIOCTYIKY HCTpaxe U
YTBpAE UHMICHHIEC WM YTBpAM OOpaBHINTE
OCYMILHYEHOT JIMIa, WM 0e3 uujer cBjefouema Ou
TO GHJIO 3HATHO OTEKAHO;

6) "Omucko nuie" yKJbydyje UWIAHOBE IMOPOMAHUIE U
IpyTa Juna y OJIrCKOj BE3U Ca CBjeIOKOM;

n) “mjepe  3amrtuTe” Cy CBe  IOjeAMHAYHE
HEMpolleAypalHe Mjepe 4YHja je CBpXa 3alliTHTa
CBje/I0Ka U OJIMCKOT JIMIA O 3aCTpalliBaba, Haraia
WM OWIJI0 KaKBUX OMACHHUX ITOCJbEIHIA 300T HeroBe
OUTyKE Jla CBjelodYd, OJHOCHO capalyje ca
OpraHuMa IpasJe;

n) "mporpam 3amrHTe CBjemoka’ (y JajbeM TEKCTY:
Hporpam) jecte CKyI MOjeJUHAYHHX Mjepa 3allTHTEe
KOj€ Cy MpOITHCaHe OBHM 3aKOHOM, a Koje Ojesberbe
3a 3alITUTY CBjeroka J[p)kaBHE areHIuje 3a ucTpare
u samrary (y gamem  Tekcry:  Omjesberbe)
npey3uMa 3a 3alliTHTY )KUBOTA, 31paBJiba, ciobo/e,
(U3MYKOT MHTETPUTETA WM UMOBHHE JIMIA KOja Cy
YKJbYU€Ha y porpam;

e) "Komucuja 3a mnpumjeny mnporpama’ je THjelO
NPONMCAaHO OBHM  3aKOHOM, oOBiamfieHo 3a
JIOHOIICHE OMIyKe O YKJbYy4YHBamBYy, IPEKHUAY,
HPOYXKETKy M 3aBpLIETKYy INporpama, Kao M 3a
o0aB/batbe JPYrMX pajbu  IMPONHCAHUX OBHM
3aKOHOM;
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¢) "xurHe Mjepe" Cy NpUBpEMEHE Mjepe 3allTUTE W
nojpiike JeUHHCAaHE OBHM 3aKOHOM, a Koje
npenysuma Opjebee O JOHOIICHA OIIyKe O
OpUMjeHH TporpaMa, OJHOCHO /O 3aKJbydera
CIopaszyMa O Iporpamy 3allTHTE;

r) "Omjememe" je cHemujain3oBaHa CaMOCTallHA
opranm3anuoHa jegununa JIpkaBHe areHuuje 3a
ucrpare u 3amtuty (y gassem texcry: CUITA).

Unan 3.
(O6mnacr npumjene)
IIporpam ce MOXXe NMPUMHjEHUTH Kajga ce JA0Ka3yje HeKO
on cibesiehux KpUBUYHHMX Jjerna;
a) mporuB uHTerpurera bocue n Xeprerosuse;
6) TOpPOTHB YOBjEYHOCTH W BPUjETHOCTH 3amITHNEHHX
Meh)yHapoIHIM TpaBoM;
) TepopU3Ma;
)  Koja ce BpIle Ha OPraHU30BaH HAYMH (OPraHM30BaHU
KPUMHUHAIT);
e) 3aKoja ce Mo 3aKOHY Moxe u3pehin Ka3Ha y Tpajamby
0/J] T TOJMHA WK TeXa Ka3Ha.
CBjenoky ce Moxe 00e30HMjeUTH 3aIUTHTA Y3 HEroB
MPUCTAHAK, a y CKJIaJy ca OBUM 3aKOHOM, aKO C€ OH, WIaH
BEroBe IOpOJMIEe MM OJIMCKO JIMIEe cyouaBa ca
030MJpHOM omacHomhy 1Mo KHBOT, 37paBibe, CloOOLy U
HMMOBHHY, a 300T CBOje HaMjepe 11a CBjeTOUH.
Cajenoky ce Moxke 00e30MjeIMTH 3aIITHTA Y CKIamy ca
onpenbama OBOT 3aKOHA aKO CE OMACHOCT YOYM HaKOH
OKOHYama KPUBHYHOT IOCTYIIKA, T€ aKO j€ ONAaCHOCT
MOCJbEANIIA YNIHEHHIIE 4 je TO JIMLE CBjeOYMIO Y TOKY
MOCTYIIKA.
V ckiagy ca OBHM 3aKOHOM, Mjepe 3alliTHTE MOry ce
00yCTaBUTH aKO y HEpUoAy ojobpaBarma 3alITHTE HHjE
OMO MCIYH-EH WIH j€ HAKHAIHO IPECTA0 Ja BaXKH HEKHU O
yenoBa u3 cr. (2) u (3) oBor umana. OOycraBibame
KPUBHYHOI  IIOCTyNKa HE 3Ha4M ayTOMAarCKu W
o0ycraBibabe Mjepa 3alliTHTE CBjel0Ka, aKO OMAcHOCT U
JlaJbe TIOCTOjH.

UYnan 4.

(Komucuja 3a mpuMjeHy mporpama)
O[tyKy O IPUMjEHH, IPEKUTY, IPOAYKETKY U 3aBPIICTKY
mporpama 3amTuTe JoHOocH Komumcuja 3a  mpuMjeHy
mporpama 3amtute (y gakem TekcTy: Kowmwmcuja).
Komucuja je opnamrhena 3a o6aBibame U IPYTHX pagbu Y
CKJIaJly C OBUM 3aKOHOM.
Komucujy umne: cyauja Kpusuunor Bujeha Cyna buX,
tyxwnan Tyxwramtsa buX u navennnk Opnjesbema 3a
3alITUTy CBjefoka (Y JajbeM TEKCTY: HAueJHHK
Opjemema).
Unana Komucuje npeasaxe pyKoBoJuIaL Oprata.
Cymuja Kpuenunor Bujeha Cyma buX je npencjennuk
Komucuje o ciryx06eHoj 1y>KHOCTH.
UnanoBn Komwucuje ¥WMeHyjy ce Ha MaHAar oX IMET
roJfHa, y3 MOryliHOCT TOHOBHOT IMEHOBAA.
AIIMHHUCTPaTHBHO-TEXHMYKE  MOCIOBE 32
Komucuje obapiba Opjesbembe.
Komucujy wumenyje Casjer wmunucrapa bocHe u
XeplueroBrHe, Ha HPHjeIIOT MununcrapcTBa
6e30jennoctu bocue n XepuerosuHe (y ajbeM TEKCTY:
Munucrapeto 6€30jeJHOCTH).
MununctapctBo 6e30jenHoctr he y poky on 30 mana of
JaHa CTylama Ha CHAary OBOT 3aKOHAa IOKPEHYTH

notpebe

MOCTYNKE 3a KOHCTHTyHcame Komucuje U HEHO
norBphuBame y Casjery wmuHuctapa bocHe wu
XepLeroBuHe.
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Unanou Komucuje nehe 6uri nocedbno miaheHu 3a CBOj
pan y Komucuju.

Unan 5.
(TIpecranak unanctea y Komucuju)

UnancrBo y Komucuju npecraje:

a)  HMCTEKOM MaH/aTa Ha Koje je YaH HMCHOBAH,;

6) Ha JMYHM 3aXTjCB WIAHA;

1) aKo wiaHy npectaHe (GyHKLHja WIA PagHUd OIHOC
KOju je OHO OCHOB 3a HCTrOBO HMCHOBAWHE Y
Komucujy;

o) 30or omaBama TAjHOT IOJATKa y BE3W Ca PagoM
Komucuje, minm ryOuTka 103BoJIe 32 MPUCTYII TajHUM
HOJIALMa;

€)  aKo ce y CBOM pajy He IpUapKaBa HPOIUCa KOjH ce
OJTHOCE HA TIPHMjeHYy Iporpama;

¢) 300r TpajHe CHpHjedeHOCTH J1a 00aBsba Mocao.

Omnyky o mpecraHky uianctBa y Komucuju nonocu

Cagjer mMunucrapa bocae n XepueroBuHe Ha HpHjeaIoT

Kowmmucuje.

Ynan 6.

(Pax Komucuje)
Panom Komncuje pykoBoau npencjenuuk Komucuje.
Komucuja je He3aBHCHa y CBOM pamgy M O;Iydyje Ha
CjeTHUIIN jeTHOTIIACHO.
Kommucuja 1oHOCH CBOj MOCIOBHUK Y poky ox 30 maHa on
JlaHa KOHCTUTYHCAmba.
Pan n axtn Komucuje cmarpajy ce moBjepJbMBHM U Kao
TaKBU MOpajy OUTH O3HAUCHH.
Kowmmucuja je 3amysxeHa 3a JOHOIICHE:
a)  OIyKe O MPHUMjeHH Iporpama;
6)  omIyKe O MPEKUY Mporpama;
) OIIyKe O MPOXYXKETKY HPOrpama,
)  OIUIyKe O 3aBpIIETKY Iporpama;
€) OomIyKe O NPHMjeHH Mjepa 3alITHTEe U CarjaCHOCTH

Ha CIIOpa3yM O IPHMjeHH IIporpama.

Unan 7.

(Opnjespeme 3a 3alITHTY CBjeI0Ka)
Opjeseme  opraHmsyje M pealusyje IporpaMm, Te
OpraHu3yje W CIPOBOJAH XUTHE Mjepe 3aIlTHTEe, CKiama
OIlepaTHBHE CIIOpa3yMe M OAroBapa 3a BHXOBY IPUMjEHY.
CBM oOpraHd ymnpaBe U jaBHE YCTaHOBe bocHe W
XepueroBune, eHrurera U bpuko Jucrpukra bochHe u
XeprierosuHe IyKHH Cy Ja pyxe nomoh Oxpjespemy u 1a
Ha ErOBO TpaXeme W3BpIIE pamme H3  CBoje
HAJIJIOKHOCTH, a Koje Cy MOTpeOHe 3a mpeny3uMame Mjepa
U3 OBOT 3aKOHA.
Opmnyke Opjesbea Koje MOTy YTHLATH Ha H3BPIICHE
NIPUTBOpA, MU3BPIICHE KPUBHYHUX CaHKIMjA, WIK OWIO
KakBy Jpyry Mjepy Koja ca coOOM MOBJIAYH JIMIIABamE
ciobome Mory OWTH JIOHECEHE y3 IPETXOJHO 0o0aBJbEHE
KOHCYJITalllje ca pyKOBOJHOIIEM JIaTe HHCTUTYIIH]E.
Opjesbebe IOHOCH OJUTyKe M CIIPOBOJAM Mjepe Koje ce
onpelyjy y Besu ca cBjenonnma -crpaHunma y bocHu u
XepueropuHy, y CKIagy ca Ipey3eTUM IIpaBUMa U
obaBesaMa W3 MyJNTHIATEPATHHX W  OHJIaTepaaHUX
criopasyma.
VYV ckmagy ca mnpeyseTHM mpaBuMa U obaBe3ama U3
MyJNTHIATepaHUX W OWIaTepalHUX  cHopasyMa
3aksbyueHux m3Mmelhy bocHe m XepreroBuHe W ApYyrux
npxaBa, Opjebelbe MOXKE 3aKJbByYUTH — OIEepaTHBHE
criopa3yMe M TpPOTOKOJE ca OpraHuMa yIpaBe W
WHCTHTYIMjaMa NpPYTHX Jp)KaBa Koje Cy HaJUIeKHE 3a
NpUMjeHy CIopasyMa y BE3HM ca IPOrpaMOM 3alliTHTE
CBjeoKa.
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Onjesberbe M3BpIIABa 33/laTKE MOBE3aHE Ca IPOrpaMoM,
JETUTHMHUPAHE OBHMM 3aKOHOM, MOACTHYE capaimlby H
pa3MjeHy HHGpOpManHja ca U3BPIIHMM, NPABOCYIHUM H
IpyruMm opranuMa y Bocrm u Xeprerosunm, xao u ca
CTpaHMM BJaCTUMa M MehyHapogHUM opraHM3alnyjama
OJIrOBOPHUM 32 3aIITHUTY CBjEIOKa.

Unan 8.
(TTocrynak 3a mpuMjeHy mnporpama)

Omnyky o mpuMjeHH mnporpama goHocd Kommcuja Ha

00pa3okKeHn 3axTjeB 3a HpuMjeHy mporpama (y gabem

TEKCTY: 3axTjeB) riaBHor Tyxuona Tyxunamrsa bocHe u

XepueroBuHe (y JajbeM TEKCTY: [JIABHU TYXKWJIAL) WITH

npencjenauk Cyna buX.

VHULMjaTHBY 32 MOJIHOIICHE 3aXTjeBa TIaBHOM TYXXHOILY

wm npexacjennuky Cyma buX Mory natu: HaluieXHU

CyZAHja KOju NOCTyIa y MPeAMETY, PyKOBOAMIALL Ka3HEHO-

MONpaBHE MHCTHTYLHMje, oBnamheHn OpaHmal, TyXuial,

TIOJIMIMjCKH OJIjeJ1 3aJy>KeH 3a UCTpary M CBjelOK WIH

OJIMCKO JINILIE.

I'maBam Tyxwmnan wm npencjenauk Cyna buX he y poky

O]l TIeT JlaHa OJ] JJaHa NpHjeMa WHUIUjaTHBE OJUIYYHTH O

MOJIHECEHO] HUIMjaTHBH, Te KOMUCHjU YIIyTHTH 3aXTjeB

3a yKJbYUHBAaH-€ CBjeJJOKA Y IPOrpaMm.

3axTjeB 3a MPUMjEHY TporpamMma Mopa cap>KaBaTH:

a)  JerajbHE TMOJATKE O CBjeJOKY U OJHCKUM JIULMMA 32
KOje ce Ipeiaxe IprMjeHa porpama;

6) omMc W HA3WB KPUBHYHOT Jjela W MPOIjeHy
nocrojehux mokasa,

I[) OIHKC OKOJIHOCTHU KOje yKa3yjy Jia MOCTOjH CTBapHa
030MJbHA ONMACHOCT 3a JIMIA 3a KOje Ce Hpeliaxe
HpHMjeHa Iporpama;

o) JApyre MojaTKe KOjU Cy 3HA4ajHH 3a MPUMjCHY
nporpama.

Ipencjenunk Komucuje ayxan je na oaMax mo mpujemy

3axTjeBa O] INIaBHOT Tyxxuoua win npencjennuka Cyna

buX, a HajkacHHje y POKy OJ IeT JiaHa, Ca30Be CjeIHHUILY

Komucuje. Komucuja Moxe 0J IJTaBHOT TY)XKHOLA WU

npencjentnka Cyna buX 3aTpaxuti Ja IOMyHH 3aXTjeB

rmomanuMa Koju Cy 3Ha4ajHH 3a IMPHMjeHy Iporpama.

Komucuja omiydyje o 3axTjeBy HajkacHuje y poky on 20

JlaHa OJ JaHa IOJHOLICHA 3aXTjeBa HWIM JOMYHEHOT

3axTjeBa M O CBOjOj OJUTYIIM OJMax 00OaBjelITaBa TIIaBHOT

Tyxworna w npencjenanka Cyna buX u Onjesseme.

Ipuje ommyke o yxibyuuBamy y mporpam, Kommcuja he

koHcynroBaTH Opjesbelbe HW  3aTPAKHUTH  MHUIUBEHE

Ounjessema koje he caapikaBaT NpoOLjeHy ONACHOCTH Koja

MPHjETH CBjeOKY /UM GIIHCKHM JIMI[UMA, TICHXOJIOLIKY

U TPOILjEHY HHXOBOT 3/PABCTBEHOr CTama, MPEJIOKCHE

Mjepe 3alliTUTEe Kao M FUXOBO Tpajambe, Te TCHEepajHe

TPOLIKOBE HEOIXOHE 3a CIIPOBONeH-E Mjepa 3allTUTe.

Unan 9.
(Cropasym o npuMjeHH rporpama)
Kana Kommcuja monece ommyky O HpHMjEHH IpoOrpama,
onactuhie HadenmHuka Opjelbea Oa ca CBjEIOKOM U
BEMY OJMCKOM JIMIy 3aKJbyYH CIIOPa3syM O INPUMjCHH
nporpama (y aJbeM TEKCTY: CIIopasyMm).
Cnopasym u3 craBa (1) oBor wiana cagpku cibenehie
eJIeMeHTe!
a)  Has3WBeE CIIOPa3yMHHX CTpaHa;
6) wu3jaBy CBjeOKa, OTHOCHO OIHCKOT
JI00POBOJPHOM YKJbYUHBakY Y IPOrpam;
) W3jaBy fJa Cy MOJAUM HABEACHW y YIHTHHKY O
JMYHUM T0Jal[iMa, HMOBHHCKHUM MpHJIMKaMa W
obaBe3ama W ApyruM nojauuma (y AajbeM TEKCTY:
VYOUTHHK) HCTHHHTH W Ja y Cly4ajy JaBamba

Jmia o
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HEUCTMHHMTHX II0JjaTaka IIporpaMm Moxke Outu
HPEKUHYT;

1)  M3jaBy Ja je JHIe YKJbYYEHO y IPOrpaM yrno3HaTo ca
CIIOpa3yMOM U JIa pa3yMHje HEeTOB CaupiKaj;

e) obaBese CIIOpPa3yMHUX CTpaHa;

¢) Bpujeme Tpajama mporpama;

r) Kimaysyly Ja je cropasyM CaddibeH y jeaHOM
npUMjepKy U 1a ce uyBa y Ojjesbemy;

X)  OcCTaje MojaTKe oj 3Hauaja 3a IPUMjeHy Iporpama;

M) TOTIHCE CHOpPa3yMHHX CTpaHa U JaTyM 3aK/bydcHa
criopa3syma;

j)  kmaysynmy ma obaBese mpowu3alule M3 CIopasyma He
Mory OutH mpeameT TrpaljaHCKOr WIH Jpyror
CY/ICKOT cIIopa.

INpuje 3axipyuera crnopasyma Komucuja naje cariacHocT

Ha TEKCT CIIopazyMa.

Ilpumjena mporpama

cropasyma.

Hupextop CUIIA-e he, Ha 0ocHOBY mpenopyke HadeTHHUKa

Opjembema, nponucaTtu opende o caapikajy cropasyma y

poky ox 30 naHa o] JaHa CTyNama Ha CHAary OBOT 3aKOHa.

[Ipuje 3akspydema cropadyma CBjelOK, OJHOCHO HEMY

6JKCKO JIHLE MolymaBa yuuTHHK. Caapikaj ynuTHuKa fie,

y poky on 30 maHa on maHa CTymama Ha CHAary OBOT

3akoHa, npomucatu gupekrop CHUIIA-e Ha upmjeasor

Hauennuka Ojjesbemba.

Unan 10.
(Mjepe 3amrrure)

Mjepe kojuma ce 00e30jelyje 3aurura cBjeroka, OJHOCHO
OJIMCKOT JIHIA CY:
a) Mjepa (GH3MYKE M TEXHWYKE 3aUITHTE JIHIA |

HUMOBHHE;
6) Mjepa mpemjemTama;
) Mjepa NpUKpUBama HMICHTHTETA M IOAATaka o

BJIQCHMILITBY;
o)  Mjepa NpoMjeHe HICHTUTETA.
Hauenunk Ofjesberma CaMOCTAIHO OMTy4yje O BPCTU M
Tpajamby Mjepe HaBeseHe y cTaBy (1) Tauka a) oBor 4iaHa.
VY cnywajy ma ce CBjelOK Hayla3d y TPUTBOPY HIM Ha
W3ApKaBamby KPUBUYHE CAaHKIMje, Mjepe 3alliTHTe U3
Tayke a) OBOr wiaHa Ouhe crpoBelneHe y capaimH ca
yIOpaBoM  Ka3HEHO-MIOMpaBHE  WHCTUTYLHjE  WIIH
3aTBOPCKOT CHCTEMA.
Axo wmawemnuk Opjessema cMaTpa Ja je IMoTpedHO
MPUMUjEHATH Mjepe 3aliThTe HaBenene y craBy (1) Tad.
0), i) u a) oBor unaHa, nognujehe Komucuju 3axtjes 3a
onobpaBatbe M mpHMjeHy oBux Mjepa. Komucuja he
ONJIydYUTH O OBOM 3aXTjeBy y POKy O ceiaM jdaHa. Y
cllydajy lla ce CBje[IOK Haja3d y IPUTBOPY WIJIH Ha
U3pKaBaby KPUBHUYHE CaHKIHWje, Mjepe 3allTHTe M3
crasa (1) Tau. 6), ) u 1) oBOr wWiaHa, 6uhe crpoBeneHE y
capaimbM ca yNpaBOM Ka3HEHO-TIONPaBHE HWHCTHTYIHje
WJIH 3aTBOPCKOT CHCTEMA.
Jenna wnm BUIE Mjepa 3aIUTHTE MOXE C€ NMPUMHjSHUTH
HCTOBPEMEHO, a cripoBoulie nx Opjeberme.
Opjerseme he HajMame jeAHOM TOAWIILE BPIIATH
aHaNM3y Mpely3eTHUX Mjepa 3allTHTE W Yy CKIamy ca
MPOLjeHOM MpUM]jeHBaTH oAroBapajyhe mjepe.

Unan 11.
(Ommc Mjepa 3amtute)

Mjepa ¢u3nuKe U TEXHUYKE 3aLUTUTE JHLIA U MMOBHHE
cacToju ce y CIpeyaBary yrpokaBarba )KHUBOTA, 34PaBJba,
(M3MYKOr MHTETpHUTETa, CI000AE MM MMOBHMHE CBjeJOKa
OHOCHO HeMy OJHCKOT IIHIA, YHOTpeOOM (H3MYKO-
TEXHUUYKHX Mjepa.

TIOYHULC JJAaHOM 3aKJbyUCHa
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Mjepa mpemjerirama CBjeioka, OIHOCHO HeMy OIHCKOT
JMI, CacToju C€ Yy MPUBPEMEHOM WIIM TpPajHOM
Ipece/beby M3 MjecTa HEroBOr IpeOHBaMINTa WM
6opasumita y apyro Mjecro y bocHn 1 XepueroBuHu Hin
HHOCTPAHCTBY.

Mjepa mnpuKpuBama HIOCHTUTETA CBjeJOKa M OJNUCKHX
JIMIA, Kao Y M0/1aTaKa O BUXOBOM BJIACHHUIITBY 00yXBaTa
u3pay v ynorpedy JMYHHX JOKyMEHaTa U JJOKyMEHaTa O
HIMOBHHHU CBjelOKa, OJHOCHO IeMy OJHCKOr IHua y
KOjUMa Cy HPHBPEMEHO IPOMH]CE-EHU HETOBH H3BOPHU
TO/IALIH.

Mjepa npoMjeHe HISHTUTETa CACTOJH C€ y U3MjCHH JIHjera
WIM CBUX JIMYHMX MO/aTaKa CBje/lOKa, OJHOCHO HeEMY
Onuckor JMIa, ¢ TUM INTO OBa Mjepa MOXKe
nojipasymMujeBatd H  ojapeheHy HpPOMjeHy HEeroBuX
(bU3NUKHX KapaKTepPUCTHKA.

Bamke oapende o MpaBWiIMMa, MPOLEAypaMa ¥ HaYuHY
nmpuMjeHe Mjepa 3amrure yrBpauhe mupekrop CUIIA-e
Ha mpujemior HauenHnuka Opjesbema y poky ox 30 mana
0]] IaHa CTyINama Ha CHAary OBOI 3aKOHA.

Unan 12.
(TIpyxarse momohm)

Opjesbeme he cBjeoKy, OMHOCHO HheMy OJIIMCKOM JIULY Y
TOKy MpHUMjeHe Mjepa 3alUTUTe IPYXXKUTH IOTPeOHY
eKOHOMCKY, TpaBHY, MEIHIHHCKY, IICHXOJOIIKY |
couujaiHy noMoh o TpeHyTKa BeroBOr 0CaMOCTalbeHba.
ITomoh u3 crasa (1) oBor umana He Moxe O6utu Beha ox
H3HOCA KOjU je HEONMXOJaH 3a IOKPHBAHE IKUBOTHUX
TPOLIKOBA U YKJbYUCH:a Y HOBY JIPYIITBEHY CPEIUHY.

Unan 13.
(XutHe Mjepe)
Mjepe u3 wiana 10. cras (1) Tau. a), 6) u 1), OBOT 3aKOHA
MOT'y C€ MPUMUjEHUTH Ka0 XUTHE Mjepe.
XwurHe Mjepe cripoBou Ofjessemne.

Ynan 14.
(CnpoBoheme xuTHuX Mjepa)
Axo TiaBHE TyXwran win npexncjenauk Cyma buX, mo
npHjeMy HHHLHjaTHBE U3 wiaHa 8. craB (2) oBor 3akoHa,
MIPOLIMjEHH J1a XKUBOT, 3/[PaBJbe WM GU3MIKH UHTCTPHUTET,
co60/1a WM IMOBHHA CBjeJOKa, OHOCHO HeMy OIHCKOT
JMI@, MOTY OMTH OAMax M3JI0XKEHU CTBApHOj U 030UIBHO]
ONIACHOCTH  KOja HE  MOXe OWTH  OTKJIOHEHa
onrosapajyhuM Mjepama 3amrure Kojy HOJNHIHja IpYyXka
rpahanuma, nopaujehe 3axtjeB Oxmjesbemy paay IpuMjeHe
XHTHHX Mjepa. Y OJICYCTBY IJIaBHOT TY>KHOL@, OJTHOCHO
npeacjennuka Cyna buX, um kaga cTemeH OHNAcHOCTH
3axTHjeBa XWTHOCT MOCTyMama, 3aXTjeB 3a IMPHUM]jCHY
XUTHUX Mjepa MOKe MOJHHUjeTH M MOCTynajyhu Ty>kuaig
WM HaJUICKHU CYAUja KOjH IOCTYIa 0 IPEIMETY.
OmIyky O BPCTH W NPHMjEHH XHTHHX Mjepa JOHOCH
HauenHuK Opjesseba y poKy on 24 cara o mpujeMa
3axTjeBa.
Ipuje npumjeHe XuTHUX Mjepa, HauenHuk Opjesberba he
npubaBUTH THCMEHY CarjacHOCT CBjefoKa M OJIMCKOT
JIHLA.
XuTtHE Mjepe ce TpHMjelyjy 10 IOTIHCHBAambA
cnopasyma. Y ciydajy maa Kommcuja ombuje 3axTjeB 3a
yKJbYYHBaE€ y NporpaM, XuTHe Mjepe he mpecratu na ce
MIPUM]CEbY]Y.
Unan 15.
(TToBjepspHBOCT 1 OOpaga MoJaTaKa)
Opnjesserbe BpIIM 00paxy JHYHMAX [OJaTaka KOju ce
OJIHOCE Ha CBje/IOKa U OJIMCKO JIMIE, T€ BOJM CBUICHIH]Y
JIMYHUX W JPYTHX II0jlaTaka 3a 4ujy je obpanmy omimamhen
OBUM 3aKOHOM.
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HasuB u canpxkaj eBuzaenuuja u3 crasa (1) oBor uwiana
netajbHUje ce ypehyje moa3akoHCKUM aKTOM KOjU TOHOCH
pyxoBomunan, CHUIIA-e y ckimany ca OBUM 3aKOHOM U
3akoHOM 0 3amTuTH Ju4YHEX moxparaka ('CiyxOeHu
rinacauk buX", 6p. 49/06, 76/11 u 89/11).

Oxmnyke U Mjepe JOHEceHe y CKIamy ¢ ofpeadaMa OBOT
3aKOHa IOKYMEHTYjy ce M moxpamyjy y cmwuce. CrmcH,
KOjU Cy TMOBjepJbUBE NPHUPOAE M KOJjU HHUCY JHO
uctpakHor cmnmca, uyBa Opjesseme. Ha  3axTjeB
TyxunamrBa bocue u Xeprerosune oguocHo Cyna buX,
HaBEelICHH CIIMCH MOry ce jgatd Ha yBua. Ocobibe y
TyxunamtBy bocae u Xepnerosune, Cymy buX u
Opjememy o00aBe3Ho je na o0e3dujenu uHbpoOpMarmje
BE3aHE 3a 3aIUTUTY CBjeZIOKa Y KPUBUYHUM HOCTYILHMA y
CKJIaIy Ca OMIUTHM MPHHIUIKAMA 3aKOHA O KPUBHYHOM
noctynky BocHe n Xepuerosune ("CrnyxOeHH ITTaCHHK
buX", 6p. 3/03, 32/03, 36/03, 26/04, 63/04, 13/05, 48/05,
46/06, 76/06, 29/07, 32/07, 53/07, 76/07, 15/08, 58/08,
12/09, 16/09 u 93/09).

Unan 16.
(3amrTiTa TMYHUX MOJATAKA)

Wndopmamnmje m0 Kojux y TOKy o00aBJbama CBOJHX
IyXHOCTH Jole iuie koje obaBiba ciaykOeHe JyKHOCTH,
a 'y Be3U ca Mjepama 3a 3allTHTY CBjelloKa CMaTpajy ce
TajHUM [OJallUMa y CKJIagy ca 3aKOHOM O 3allTHUTH
tajuux noparaka ("Ciuyx6ene riacauk buX", 6p. 54/05 u
12/09).
JIune vy jaBHa ciyk0a yKJbydeHa y 3alITUTY CBjelOKa
He cmuje 0Oe3 oBnamhema OTKPUTH OHJIO KakBe
nHdopmarmje Be3aHe 3a HEKOT CBjelloKa WM JIMIE U3
yiaaHa 2. ct. (1), (2) u (3) oBor 3akoHa, WM Be3aHe 3a
OmIo Kkojy 3aIlITHTHY Mjepy Koja MOXKe OWTH IIO3HATa,
yKIbyuyjyhu W mepuos HakOH oOycTaBibama 3allTHTE
CBjeZIOKa Kao M HAaKOH pPACKHMAA IEroBOI yroBopa o
3a1ocieny.
[Mpunrkom npeHoca U pa3MjeHe nojaTaka usmely oprana
U MHCTHTYLHMja HE CMHje OMTH HHKAaKBHX MOCJHECAHMIIA 10
3aITUTY CBje/OKa.
Oprann u wuHCTHTYUHWje Oe3 onrahama obaBjemiraBajy
Opjesbebe 0 CBaKOM 3aXTjeBY 3a OTKpUBame 3amTHheHnx
o/IaTaKa WM MOJIaTaKa Koje OHU Ha3Haye.
C 1uJpeM 3alITUTE J)KUBOTA, 3]]paBJba, CI000/Ie U IMOBHHE
3amTuhieHOT CBje/IOKa, CBU TOJAld W HWH(opManmje o
JHMIMMa YKJBYYCHHM Yy TMpOrpaM, Kao M IOJalu |
nHpOpMaIHje 0 0ocodiby U akTHBHOCTUMa Ofjespema cy
MOBjepPJbUBH.
V cnyuajy na ce mjepa u3 wiana 10. crasa (1) oBor 3akoHa
HE MOXE CIPOBECTH JApyrauuje, y 00aBbamy I0CIOBA U3
cBoje HauIeKHOCTH OJjesbehe MOXKE HPHKPUTH IpaBU
UJICHTUTET CBOJUX 3alIOCIICHHKA Ka0 M BJIACHUIITBO Hal
mpeMeTHMa KOjeé KOPHUCTH 3a U3BOheme onpeheHmx
Mjepa.

Unan 17.

(U3pama u ynoTpeba JOKyMeHATa ca H3MHjEHmhEeHUM MOAaiMa)

@

@

Opranu ympaee, jaBHE yCTaHOBE W JPyre HWHCTHTYIH]jE
Koje 00aBJbajy jaBHE MoCioBe, Ha 3axTjeB Onjesbema U y
CKJIaay ca mojmanuMma Koje uM mpociujenu Opjeibeme, y
KOPUCT JIMIA YKJbYYCHHX Yy @pOrpam, H3lIajy Wil
[PUBPEMCHO MHjeHajy IOTBPAEC WIH JAPYre IOKYMEHTE
HEOIXOJHE 3a MJaBame WIH OIpPKaBabe MPHUKPHBEHOT
HICHTHTETa H [OJaTaka O BIACHHIUTBY, Kao H
POMUjC-EHOT HACHTUTETA, TE MOy PACIOaraTdH OBAaKO
H3MHjCHCHUM MOJAlIMA.

Jlue yKJbY4EHO Yy IIporpaM MOXE Y4YeCTBOBATH Yy
[paBHAM [OCJIOBMMa KOpUCTeliH TNPUKPHBCHH WIIH

©)

4

®)

(6)

)

®)

@

@

©)

NPOMMjCHEHH HMICHTUTET. 3a 3aK/bydere IPaBHHUX

MOCJIOBa KOjU MOTY MMaTH yTHIiaj Ha Tpeha nuua, nuie

YKJBYYCHO y MPOrpaM MOXE YMOTPHjeOHTH HCIpaBy W3

craBa (1) oBor wiaHa caMO y3 HPETXOAHY CarjacHOCT

Opjemema. Axo Opjerseme He 0100pH 3aKIbydermhe

NPaBHOT I0CJIA, JIMIE YKJbYYEHO Y IpOrpam Moxke, y3

carmacHoct Opjesberba, OAPEIUTH MyHOMONHKKA Koju he

y IEroBO MME 3aK/byduTH Te mocioBe. Opjesbeme je

Iy’HO Ja 00e30ujenu aa JMie YKJbYYeHO Yy Mporpam

Oy/ie TOCTYIHO Y CBpXY 00aBJbama MPaBHUX MOCIIOBA.

Onpenbe craBa (1) oBor wiaHa npuMjermyjy ce W Ha

3amociuene y Onjesbemy, ako je TO HEONMXOTHO 3a

U3BpILIABAaE HHXOBUX 3aJaTaka, O ueMy OIIyuyje

HauyeHuK Ofjesberba.

Haxon npomjene wupenturera, Opjesbeme ono0OpaBa u

HaJ3Mpe MPHCTYI H3BOPHUM MOJALIMa O HJICHTUTETY

CBjeloKa U OJIMCKHUX JIMLA YKJBYYCHHX y TIPOrpaM U BOJH

padyHa O CBHM CTaTYCHUM M JAPYTHM IpaBUMa H

obaBe3amMa Koje Cy y Be3HM ca W3BOPHHUM MACHTHTETOM

CBje10Ka 1 OIMCKUX JIULA.

Opranu ynpase, jaBHE yCTaHOBE U Jpyre HWHCTHTYIVje

HaJUIe)KHE 32 BOheHmE EBHICHLMja M  H3/aBambe

JOKyMEHaTa W WCIpaBa AYXKHH Cy Jla Y CBHJACHLHMjY O

U3BOPHUM IIOJAIMMa O JIMLY YK/bYYEHOM Y IpOrpam

yHecy 3abmbeniky aa ce 6e3 carmacHoctu Opnjesberba He

MOXe 00aBHTH OHMJIO KOja pajrba Koja ce THYEe U3BOPHOT,

MPUKPHUBCHOT WIIH TIPOMHjCHEHOI HJCHTHUTETA CBjelIOKa

Wi OJIMCKOT JInIa.

Opranu ympaBe, jaBHE YCTaHOBE M Jpyre HHCTHTYLHjE

OyXHH cy na obasjemraBajy Opjesbelse O CBUM

cllydajeBMMa HEOBJAIINEHOr MPUCTyna eBHICHIMjamMa C

IMJbEM Ca3HaBamba IPUKPUBEHOT, IPOMHjCHEHOI WM

H3BOPHOT HJICHTUTETA CBjEI0Ka U OJIHMCKOT JIHIIA.

Opranu ympaBe, jaBHE YCTaHOBE M Jpyre HHCTHTYLHje

HaJUIe)KHE 3a Boljele CBHICHLMja M  H3[aBame

IOKyMEHATa W HCIpaBa JykHe ¢y na y poky on 90 mana

Ol JaHa CTyNamba Ha CHAary OBOI 3aKOHa JOHECy

npoBenOeHe MPONHCEe O HAYMHY U IIOCTYNKY H3/1aBarba

nokymenara u3 ct. (1) u (3) oBor 4iaHa.

OpHruHaiHe  WCIpaBe  W3BOPHOI  WJACHTHTETa U

JOKYMEHTH JIMIIa YKJbY4YCHHX Y IporpaMm dyBajy ce y

Opjersemy.

Unan 18.
(TIpecranak u mpekuz nporpama)

IIporpam mpecraje:

a)  HCTEKOM BPEeMEHa IPUMjeHe IporpaMa npeasuljeHor
CIIOpPa3yMOM;

6) cMmphy nHIa YKIBYYEHOT y IporpaM;

1) aKo BHILE HE [IOCTOje BaJbaHM PA3JIO3HU 32 IPHUMjCHY
porpama.

IIporpam ce npekuna:

a) aKo ce JIMIEe YK/BbYYCHO Y TPOrpaM OJIpEeKHe
nporpama,

6) axo JMIe yKJbY4YEHO y NpOrpaM He MCIyHH obaBe3e
npeaBuljeHe cropasymMomM;

1) aKo TOKOM MpHMjeHe mporpama OyJe HOKPEHYT
KPUBMYHH IIOCTYNMaK MPOTHB JIMLA YKJBYYEHOT Y
mporpam 3a KPUBHYHO [IjeJI0 KOje TOBOJH Y MHUTame
omnpasaaHocT npuMmjeHe IIporpama u

o)  aKo JHIE YKJbydeHo y IIporpam HaBe/ie HEHMCTHHHUTE
nojatke y VYIIMTHUKY WIH MOJHECe HEHCTUHUTE
nadopmanuje TyxwmramrBy bocue u Xepuerosuse,
Cyny buX wnu Opjessemy.

Komucuja noHocH omIyKy O HPECTaHKY M MpPEKUmy

MpUMjeHe mporpaMa Ha npujeasior Hadeanuka Omjesberna,



Broj 36 - Strana 14 SLUZBENI

GLASNIK BiH

Ponedjeljak, 12. 5. 2014.

rmaBHOr Tyxuoua, npeacjenaunka Cyma buX wim
CBje10Ka, OJJHOCHO OJIMCKOT JIHMILA.

Unan 19.
(MoTpaxuBama/3axtjeBu npema Tpehum cTpaHama)

(1) Mijepe u3 un. 10. u 13. oBOr 3aKOHA MpPEAY3ETe y CKIATy
ca OBHM 3aKOHOM HE YTHYy Ha MOTPaXHBamba JIHIA
YKJbYYEHOT y Iporpam mnpema tpefiuM crpaHama.

(2) C umpem ocTBapuBama CBOJUX IPaBa, JIMLE YK/BYYCHO y
mporpaM MOXXE€ HMEHOBAaTH IyHOMOhHHWKa koju he ra
3acTylaTu y3 NpeTXoaHy cariaacHocT Ofjesbermba.

(3) VY cayuajy na Jkme yKJbYYEHO y IpOrpam  MMa
MOTPaXMBamka IpeMa jaBHHM ciyx0ama, Opjesbeme
obaBjemTaBa oOBe CiykOe ¥ JocTaBjba  IOJATKe
pEeJIeBaHTHE 3a JOHOLICHE O/UTYKE O OTPAKHBAY.

Yian 20.
(MoTpaxuBamwa Tpehux crpaHa)

Ha nortpaxuBama Tpehux cTpaHa 0] CBjellOKa, OJHOCHO
OJMCKOT JIMLA TOJ 3alITHTOM HE YTHYy Mjepe Ipenysere y
CKJIaay ¢ oBUM 3aKOoHOM. CBje/IOK, OJJHOCHO OJIHMCKO JIHIE, KOje
je y moctynky noHomema Omayke O YKIbyYMBamy WIH Ce
Haja3yw y NporpaMy 3allTHTe, JOYXKHO je Ja O OBHM
noTpakuBamuMa obasuject Ofjespemne.

Yran 21.
(domarna cpencrsa Koja gonjesbyje Omjerberne)
Onjesberme MOXKe TOANJEUTH JOIaTHA CPEACTBA CaAMO aKo
je TO HEeOMXO/HO 3a 3aLITHTY U aJleKBaTHY oMol 3a CBjeoKa,
OIHOCHO OJmcKor Juna. [ToBpar TofaTHHX CpelcTaBa BPIIH Ce
caMo y Chy4ajy na Cy oHa ofoOpeHa Ha OCHOBY HaMjepHO
JOCTaBJbeHEe HEUCTHHUTE HH(pOpMALHje.

Unan 22.
(3amTuTa cBjesoKa y APYruM CYACKHM MOCTYIIMMA)

(1) Csjenok u GaAKCKO JHUIE KOj€ je yYeCTBOBAIO y MPABHUM
MOCJIOBUMA, 10 J00Wjamka NMPOMHUjEHEHOr HJCHTETa IO
OCHOBY IIporpaMa CBjelioKa, Jaje MH(pOopMamuje camo o
CBOM M3BOPHOM HJICHTHUTETY.

(2) Csjemok, OIHOCHO OIMCKO JHIE YKJBYYEHO y MPOrpam
Koje Tpeba ma Oyle HUCIUTAHO Y OKBHUPY HEKOT' JPYror
MOCTyNKa HAaKOH Jo0Hjarba HOBOI HICHTHTETa [aje
uHdopMaIMje caMoO O CBOM HOBOM (IIPOMHjEHEHOM)
HIGHTUTETY, O 4YeMy je JayxaH pa Oe3 oxrahama
obasujectn Orjebeme.

UYnan 23.
(Mehynapozna capania)

(1) Mebhynapoana capaamba y IPUMjEHH [pOrpama ocTBapyje
ce Ha OCHOBY mpaBa u obaBe3a koje je bocHa u
XeplerosuHa npeyseina 3aKJbYYHBABEM
MyJNTHIATEpaIHUX M OWJIaTEepalHUX CIIOpa3yMma, Te€ Ha
OCHOBY y3ajaMHOCTH ¥  MOTIIHCAHOT  ONEPaTHBHOT
cropasyma.

(2) Ton ycnouma n3 crasa (1) oor wiana Opjesbemne:

a) [mOJHOCH MO0y [pyroj J[ApXKaBd 3a MPUXBAT
CBjeJOKa, OJHOCHO OJHCKHX JHIA, Te MPUMjEHY
Mjepa npeJBUl)eHUX OBHM 3aKOHOM,;

6) Tmoctyma 1o MONOW Jpyre OpiKaBe 3a IMPUXBAT
3amruheHOr JMINa M NpHMjeHy Mjepa 3allTHTe Y
bocuu u Xepreropunu.

(3) Crpanu apxaB/baHHUH KOjeM C€ y CKIaay ca ojapeabama
craBa (1) oBor umaHa o6e30jehyje 3amruTa Moxke OUTH
npotjepan u3 bocue n Xepuerosune camo y3 omobpeme
Onjerbema.

(4) Ounjememe Ge3 onrahama obasjeriTaBa HAUIEKHE OpraHe
0 IMO4YeTKy M oOycTaBjbamy IIporpaMa 3a CTPaHOr
Jp>KaBJbaHKHA.

Unau 24.
(MoxHouieme u3Bjernraja Komucuje u Onjerberba)
(1) Komwucuja MOIHOCH TOAMINELM W3BJEIITa] O pagy o
reHepanHuM aktuBHOcTHMa Cagjery muHucTapa BocHe u

XepLeroBuHe.

(2) Ogjemere mHOAHOCH TOAWINEGUM U3BjelITaj O pagy o
reHepalHUM ~ akTHBHOCTUMa  Opjesbema  IUPEKTOpy
CUITIA-e wu wMunuctpy 6Oes0jemHoctu  Boche
XepLeroBpuHe.

(3) Opjesseme nocraBiba u3Bjemtaj o paxy Komucuju cBaka
TpU Mjecera.

Unan 25.
(Punancupae)

(1) CpencrBa 3a crupoBoheme oBor 3akoHa 00e30jehyjy ce
3akoHOM 0 Oynery mHCTUTYIMja bocHe n Xepuerosune u
mehynapoauux obGaBeza bocHe m XepreroBuHe, a Ha
npujeanor CUIA-e.

(2) Hauennuk Opjesbera MIaHWpPA TOAMINEA CPEACTBA 3a
CrpoBOheme mporpama 3alITUTE M XHTHHX Mjepa U
JocTasiba UX qupexropy CUIIA-e.

(3) Hawennuk Opjesseba OArOBOpaH je 3a 0x00peHa
cpelcTBa 3a crnpoBobere IporpaMa 3alTUTE M XHUTHHX
Mjepa, O deMy JOCTaB/ba TOOUILIKBH (HHAHCH]CKU
usBjewraj aupexropy CUIIA-e.

(4) [Hupexrop CHUITA-e, y3 npHOaBBEHO MHIUBCHE
MuHHCTpa 6e30jennoctn Bocne u Xeprerosune, TOHOCH
MpoBeI0EHe MPOMIce O HAYMHY KopuIIhema CpeicTaBa 13
craa (1) oBor wmaHa, y poky ox 60 mana ox naHa
CTyInama Ha CHary OBOT 3aKOHa.

Unan 27.
(TMpecranak Baxema)
CrynameM Ha CHary OBOT 3aKOHA MpecTaje J1a BaKd 3aKOH
0 Tporpamy 3amTHTe CBjemoka y bocHum u XepreroBuHu
("Cayx6enu rnacuuk buX", 6poj 29/04).
Ynau 28.
(Cryname Ha cHary)
OBaj 3aKOH CTyma Ha CHAary OCMOI JaHa OJ JaHa
o0OjasipuBama y "Cirysx0eHoM rimacHuKy buX".
bpoj 01,02-02-1-20/13
29. anpuita 2014. ropune

CapajeBo
IIpencjenasajyhu [pencjenasajyhu
[IpencraBHuUKOr 10Ma Joma Hapona
[Tapnamenrapue [Tapnamenrapue

ckynmruHe buX
Jp Muaopan XKuskosuh, c. p.

ckymntuHe buX
Hp JAparaun Yosuh, c. p.

IEEEEEEEEEEEEEEEEENER
593

Na osnovu ¢lana 1V. 4. @) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skup&tina Bosne i Hercegovine na 62. sednici
Predstavni¢ckog doma, odrzanoj 23. januara 2014. godine i na
37. gednici Doma naroda, odrzanoj 29. aprila 2014. godine,
usvojilaje

ZAKON
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O
PREKRSAJIMA

Clan 1.

U Zakonu o prekrSgjima ("Sluzbeni glasnik BiH", br.

41/07i 18/12), u ¢lanu 3. stav (1) tacka g) mijenjasei glasi:

"g) Urucenje poziva postom je urucéenje putem
preporucene podte na adresu fizickog lica, koja se
nalazi u Evidenciji prebivalista i boravista gradana
Bosne i Hercegovine, koju u okviru svoje



Ponedjeljak, 12. 5. 2014. SLUZBENI

GLASNIK BiH

Broj 36 - Strana 15

nadleznosti vodi Agencija za identifikacione
dokumente, evidenciju i razmjenu podataka Bosne i
Hercegovine ili na registriranu adresu domaceg
pravnog licaili predstavni&tva stranog lica u Bosni i

Hercegovini."
Clan 2.
U ¢lanu 6. stavu (4) broj "24" zamjenjuje se brojem "72".
Clan 3.

U ¢lanu 12. rijeci: "pravno lice ima gediste" zamjenjuju
serijecima "je gediste domaceg pravnog licaili predstavnistva
stranog licau Bosni i Hercegovini*.

Clan 4.

Iza ¢lana 15. dodaju se novi ¢l. 15a., 15b., 15¢. i 15d., koji

glase:

"Clan 15a.
(PrekrSajna odgovornost pravnih licai odgovornih licau
pravnim licima)

(1) Ovim zakonom ureduje se prekrSgina odgovornost
pravnih licai odgovornih licau pravnim licima.

(2) PrekrSgna odgovornost pravnog lica prestaje prestankom
njegovog postojanja, a u ducgu postojanja njegovog
pravnog sljednika, za prekrdg) odgovara njegov sveukupni
pravni sljednik. Ako je sljednika viSe, sud ¢e utvrditi koji
od njih, s obzirom na prirodu djednistva, odgovara za
prekrsg).

(3) Odredbe ovog zakona kao i drugih propisa koji se odnose
na prekrdgjnu odgovornost pravnog lica i u njemu
odgovornih lica primjenjuju se i na s njima izjednacene
subjekte: predstavnistva i poslovne jedinice domacih i
stranih  lica, druge subjekte koji nemaju pravnu
sposobnost, ali samostalno nastupaju u pravnom prometu,
te naodgovornalica u tim subjektima.

Clan 15h.
(Osnova odgovornosti pravnog licai odgovornog licau
pravnom licu)

(1) Pravno licei odgovorno lice u pravnom licu prekrdajno su
odgovorni za povrede propisa o prekrsgju.

(2) Propisom o0 prekrs&aju moZe se za prekrSg propisati
prekrSajna odgovornost samo pravnog lica

(3) Sud ¢e utvrditi prekrSajno odgovornim pravno lice i u
suégu kada se utvrdi postojanje pravnih ili stvarnih
prepreka za utvrdivanje odgovornosti odgovornog lica ili
se ne moze utvrditi ko je odgovorno lice.

Clan 15c.
(Odgovorno lice)

(1) Odgovorno lice u smislu ovog zakona je fizi¢ko lice koje
vodi poslove pravnog lica ili mu je povjereno obavljanje
odredenih poslovaiz oblasti djelovanja pravnog lica

(2) Propisom o prekrSagju mozZe se propisati koje odgovorno
lice u pravnom licu odgovara za odredeni prekrsg).

(3) Odgovorno lice prekrsajno odgovara za pocinjeni prekrsaj
i u slu¢aju ako nakon pocinjenja prekrsgja prestane raditi
u pravnom licu ili ako je nakon pocinjenja prekrsaja
pravno lice prestalo postojati.

Clan 15d.
(Iskljucenjei ogranicenje odgovornosti pravnih lica)

(1) Bosna i Hercegovina, Federacija Bosne i Hercegovine,
Republika Srpska, Bréko Distrikt Bosne i Hercegovine i
kanton ne mogu prekrSajno odgovarati.

(2) Jedinice lokalne samouprave odgovargju za prekrsaje koji
su pocinjeni radnjama koje ne ulaze u izvrSavanje
njihovih javnih ovladtenja.

(3) Iskljucenje odgovornosti Bosne i Hercegovine, Federacije
Bosne i Hercegovine, Republike Srpske, Bréko Distrikta

Bosne i Hercegovine, kantona i jedinica lokalne
samouprave prema st. (1) i (2) ovog ¢lana ne iskljucuje
moguénost prekrSajine odgovornosti odgovornog lica za
taj prekrdgj u organimaiz st. (1) i (2) ovog ¢lana"

Clan5.
U ¢lanu 19. stav (2) mijenjasei glasi:

"(2) Fizickom licu moZe se propisati nov¢ana kazna u
najmanjem iznosu od 30,00 KM, odgovornom licu u
pravhom licu u najmanjem iznosu od 50,00 KM, a
pravnom licu u najmanjem iznosu od 500,00 KM "

Clan 6.

U ¢lanu 28. stav (1) tacka h) iza rijeci "broj" dodaju se
rijeci: "za domac¢a pravna lica, a za strana lica naziv, gediste i
broj registraili druge evidencije u drzavi sedista stranog lica, a
ako strano lice ima predstavnistvo u Bosni i Hercegovini, broj
upisa u Registar predstavni&tava stranih lica u Bosni i
Hercegovini".

Clan7.

Naziv ¢lana 42. mijenja se i glasi: "lzvrSenje prekrginih
sankcijai postupak prinudne naplate”.

|zastava (2) dodaje se novi stav (3) koji glasi:

"(3) Ako pravno lice prestane postojati nakon pravosnaznosti
odluke o prekrSgju, prekrSajne sankcije izvrSit ¢e se u
odnosu na pravnog sljednika. O izvrSenju prekrSgne
sankcije protiv pravnog sljednika sud ¢e donijeti posebno
rjeSenje protiv kojeg je dozvoljena Zalba. UloZena Zalba
odgadaizvréenjerjeSenja.”

U dosadasnjem stavu (3) koji postaje stav (4) rijedi:

"poreskoj upravi" zamjenjuju se rijecima "poreskim
upravama’'.
Dosadadnji stav (4) postaje stav (5).

Clan 8.
Ovg zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01,02-02-1-54/13
29. aprila 2014. godine

Sargjevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Predstavni¢ckog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH

¢ Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Milorad Zivkovié¢, s. r.

Dr. Dragan Covi¢, s. 1.

Natemelju ¢lanka V. 4. @) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 62. gednici
Zastupni¢kog doma odrzanoj 23. sije¢nja 2014. godine i na 37.
gednici Doma naroda odrZzanoj 29. travnja 2014. godine,
usvajilaje

ZAKON
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O
PREKRSAJIMA

Clanak 1.
U Zakonu o prekrSgjima ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
41/07 i 18/12) u ¢lanku 3. stavku (1) totka g) mijenjasei glasi:

"g) Urucenje poziva poStom je urucenje putem
preporucene poste na adresu fizicke osobe koja se
nalazi u evidenciji prebivalista i boravista gradana
Bosne i Hercegovine, koju iz svoje nadleznosti vodi
Agencija za identifikacijske isprave, evidenciju i
razmjenu podataka Bosne i Hercegovine, ili na
registriranu  adresu domace pravne osobe ili
predstavnistva strane osobe u Bosni i Hercegovini.”
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Clanak 2.

U clanku 6. stavku (4) broj "24" zamjenjuje se brojem
"72".

Clanak 3.

U ¢lanku 12. rijeci: "pravna osoba ima gediste"
zamjenjuju se rijecima: "je sediste domace pravne osobe ili
predstavnistva strane osobe u Bosni i Hercegovini®.

Clanak 4.
|za ¢lanka 15. dodaju se novi ¢lanci 15.a, 15.b, 15.ci 15.d
koji glase:
"Clanak 15.a
(Prekr&ajna odgovornost pravnih osobai odgovornih osoba u
pravnim osobama)

(1) Ovim se zakonom ureduje prekrSajna odgovornost
pravnih osobai odgovornih osoba u pravnim osobama.

(2) Prekrsgna odgovornost pravne osobe prestaje prestankom
njezina postojanja, a u ducgu postojanja njezina
pravnoga sljednika, za prekrsgj odgovara njezin sveukupni
pravni sjednik. Ako je vise djednika, sud ¢e utvrditi koji
od njih, s obzirom na narav djednistva, odgovara za
prekrsa).

(3) Odredbe ovoga zakona, kao i drugih propisa koji se
odnose na prekrSajnu odgovornost pravne osobe i u njoj
odgovornih osoba, primjenjuju sei na s njimaizjednacene
subjekte: predstavnistva i poslovne jedinice domacih i
stranih  osoba, druge subjekte koji nemaju pravnu
sposobnost, ai samostalno hastupaju u pravnom prometu,
te na odgovorne osobe u tim subjektima.

Clanak 15.b
(Osnova odgovornosti pravne osobe i odgovorne osobe u
pravnoj osobi)

(1) Pravna osoba i odgovorna osoba u pravnoj o0sobi
prekrSajno su odgovorne za povrede propisa o prekrsgju.

(2) Propisom o prekrSaju moZe se za prekrSg propisati
prekrSajna odgovornost samo pravne osobe.

(3) Sud ¢e utvrditi prekrSajno odgovornom pravnu osobu i u
ducaju kada se utvrdi postojanje pravnih ili stvarnih
zapreka za utvrdivanje odgovornosti odgovorne osobe ili
se ne moze utvrditi tko je odgovorna osoba.

Clanak 15.c
(Odgovorna osoba)

(1) Odgovorna osoba u smislu ovoga zakona je fizi¢ka osoba
koja vodi poslove pravne osobe ili joj je povjereno
obavljanje odredenih poslova iz podrucja djelovanja
pravne osobe.

(2) Propisom o prekrSagju moze se propisati koja odgovorna
osoba u pravnoj osobi odgovara za odredeni prekrsa).

(3) Odgovorna osoba prekrsgjno odgovara za pocinjeni
prekrsgj i u slucgju ako nakon pocinjenja prekrsgja
prestane raditi u pravnoj osobi ili ako je nakon pocinjenja
prekrsaja pravna osoba prestala postojati.

Clanak 15.d
(Iskljucenje i ogranicenje odgovornosti pravnih osoba)

(1) Bosna i Hercegovina, Federacija Bosne i Hercegovine,
Republika Srpska, Bréko Distrikt Bosne i Hercegovine i
kanton ne mogu prekrSajno odgovarati.

(2) Jedinice lokalne samouprave odgovargju za prekrsaje koji
su pocinjeni radnjama koje ne ulaze u izvrSavanje
njihovih javnih ovlasti.

(3) Iskljucenje odgovornosti Bosne i Hercegovine, Federacije
Bosne i Hercegovine, Republike Srpske, Bréko Distrikta
Bosne i Hercegovine, kantona i jedinica lokalne
samouprave prema st. (1) i (2) ovoga ¢lanka ne iskljucuje

moguc¢nost prekrSajne odgovornosti odgovorne osobe za
ta) prekrsg) utijelimaiz st. (1) i (2) ovogaclanka.™
Clanak 5.

U ¢lanku 19. stavek (2) mijenjasei glasi:

Fizickoj osobi moze se propisati novéana kazna u
najmanjem iznosu od 30,00 KM, odgovornoj osobi u
pravhoj osobi u najmanjem iznosu od 50,00 KM, a
pravnoj 0osobi u hajmanjem iznosu od 500,00 KM."

Clanak 6.

U ¢lanku 28. stavku (1) tocki h) izarijeci "broj" dodaju se
rijeci: "za domace pravne osobe, a za strane osobe naziv,
gediste i broj registra ili druge evidencije u drzavi sedista
strane osobe, a ako strana osoba ima predstavnistvo u Bosni i
Hercegovini, broj upisa u Registar predstavniStava stranih
osoba u Bosni i Hercegovini®.

Clanak 7.

Naziv ¢lanka 42. mijenja se i glasi:
prekrsgjnih sankcijai postupak prisilne naplate”.

|za stavka (2) dodaje se novi stavak (3) koji glasi:

"(3) Ako pravna osoba prestane postojati nakon pravomoénosti
odluke o prekrSaju, prekrSgine sankcije provest ¢e se u
odnosu na pravnog sljednika. O provodenju prekrSajne
sankcije protiv pravnog sljednika sud ¢e donijeti posebno
rjieSenje, protiv kojega je dopudtena Zalba. Ulozena Zalba
odgadaizvrdenjerjeSenja."

U dosadasnjem stavku (3), koji postaje stavak (4), rijegi:

"(2)

"Provodenje

"poreznoj upravi® zamjenjuju se rije¢ima "poreznim
upravama'.
Dosadadnji stavak (4) postagje stavak (5).

Clanak 8.
Ovgj zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01,02-02-1-54/13
29. travnja 2014. godine

Sargjevo
Predsjedatel] Predsjedatel]
Zastupnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH

3 Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Milorad Zivkovié, v. .

Dr. Dragan Covi¢, v. .

Ha ocHoBy unana |V 4. a) Ycrasa Boce u XepieroBuse,
TlapnamenrapHa ckymmruHa bocHe m Xeprerosune, Ha 62.
cjenquuiy [IpeacraBHIYKOr oMa, oapikanoj 23. janyapa 2014.
roauHe U Ha 37. cjenuunu Jloma Hapona, ogpikaHoj 29. anpuia
2014. ronuHe, ycBOjHIIA je

3AKOH
O UIBMJEHAMA U JOITYHAMA 3AKOHA O
HNPEKPINAJUMA

Unan 1.
VY 3akony o npekpurajuma ("CoyxGenu rnacHuk buX",
6p. 41/07 u 18/12), y unany 3. cras (1) Tauka r) Mujema ce U
TJIacH:
"r) VYpyueme MO3MBa IOLITOM je Yypydeme IyTeM
nperopy4eHe MHoure Ha aapecy (H3UYKOT JIMILA,
Koja ce Hamasu y EBumeHnuju mpeOuBanmumra u
Oopasumra rpahana bocHe m XepiieroBuHe, Kojy
BOIM y OKBHpPY CBOje HAJUISKHOCTH AreHIHja 3a
uieHTU(UKANMOHAa JOKyMEHTa, CBUJACHLU)Y U
pa3Mjery nopmataka bocHe m XepuerosnHe mwiM Ha
peructpoBaHy aapecy nomahier mpaBHOT JiHI@ WM
NpEJCTABHUINTBA CTPaHOT JMHa y bBocHu U
Xepuerosusu."
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Ynan 2. (2) Jemuuuue nOKaNIHE caMOYIpaBe OJroBapajy 3a MpeKpiiaje

V unany 6. craBy (4) 6poj "24" 3amjemyje ce 6pojem "72". KOjH Cy MOYHMILCHH pajilbaMa Koje He yJia3e y U3BpIIaBabe
Ynan 3. BUXOBHX jaBHUX OBNaIIhema.

VYV unany 12. pujeun: "npaBHO JMue uma cjeguire”
3aMjemyjy ce pujednma; "je cjemuuire gomaher mpaBHOTr Juia
WITH TIPEACTABHHUIITBA CTpaHOT Jinia Y bocHu u Xepuerosuuu".

Unan 4.
W3a unana 15. noxajy ce HoBu wianosu 15a, 156, 15u. u
15n, koju rimace:

"Unan 15a.
(IpexprrajHa OATOBOPHOCT MIPABHHUX JIMIA M OATOBOPHHX JIMIIA
y IPaBHUAM JIHLHMA)

(1) Osum 3akoHOM ypelhyje ce mpekpirajHa OJrOBOPHOCT
[PaBHUX JIMLA H OATOBOPHHUX JIMIA Y IPABHHUM JIMLHMA.

(2) TIpexpmiajua OArOBOPHOCT TPABHOT JIMIA IIPECTaje
MPECTAaHKOM EHETOBOT TI0CTOjamba, a y Cly4ajy MOoCTojarba
CrOBOI' NPABHOT CJbeAOEHMKA, 3a INpEeKpllaj OAronapa
BErOB  CBEYKYyNHH MpaBHU CJbelOEHHMK. AKO je
cihenbeHnKka BUme, cyn he yTBpANTH KOjH OXl BUX, C
003MpOM Ha MpPUPOAY CJbEAOCHMINTBA, OJTOBapa 3a
MIPEKPILa].

(3) Opnpenbe oBOr 3aKoHa Kao W JAPYrHX MHPOMHUCA KOjH Ce
OJJHOCE Ha IPEKpIIajHy OArOBOPHOCT HPABHOT JIMLA U Y
BEMY OATOBOPHHX JIMIA NPUMjEHYjy Ce€ UM Ha C HUMa
u3jeqHaYeHe CyOjeKTe: MPEJCTABHUINTBA M MOCIOBHE
jenunnne noMahux M CTpaHUX JIMIA, APyTe CyOjeKTe Koju
HEMajy MPaBHy CIIOCOOHOCT, alli CAaMOCTATTHO HACTYNA]y Y
NPaBHOM IIPOMETY, T€ Ha OJrOBOPHAa JHIA y THUM
cy0jeKkTiMma.

Unan 156.
(OcHOBa OATOBOPHOCTH MIPABHOT JIMLA M OATOBOPHOT JIMIA Y
MPaBHOM JIHILY)

(1) TIpaBHO nWIEe W OArOBOPHO JHMIE y TIPABHOM JIHILY
HPEKPILIajHO Cy OArOBOPHHM 3a MOBpEIE MpOMuca o
TIPEKPIIajy.

(2) TIpormmcom o mpekpiiajy MoXe ce 3a MOpeKplnaj
NPOINCATH IpPEKpIIajHa OArOBOPHOCT C€aMO IPaBHOT
JMIa.

(3) Cyn he yTBpAMTH NpeKpIIajHO OATOBOPHUM HPABHO JIHIIC
Uy ciyd4ajy Kaja ce YTBPIH MOCTOjarbe MPAaBHUX WIIH
CTBapHUX Mpenpeka 3a yTBphHUBAamE OArOBOPHOCTH
OJrOBOPHOT JIMI[Aa HJIM CE HE MOXE YTBPAUTH KO je
OJrOBOPHO JIUIIE.

Ynau 1510.
(OmrosopHo ne)

(1) OpnroBopHO JHIEe y CMHCITY OBOT 3aKOHA j& (DM3HUUKO JIHIIE
KOje BOJM IIOCJIOBE MPAaBHOT JIMLA WIH My je IOBjepeHO
obaBJpame OJpeheHUX MocaoBa M3 O0JACTH JIjelIOBama
[PaBHOT JIHIIA.

(2) TIlpommcoM o mpekpuiajy MOXe C€ MPOMUCATH KOoje
OATOBOPHO JIMIIE y TMPABHOM JIHIy OATOBapa 3a onpelheHu
MPEKPILa].

(3) OmroBopHO JHIle MPEKPIIAJHO OJrOBapa 3a MOYHHCHH
NPEeKpIIaj U y Cilydyajy ako HAKOH MOYHE-CHA MPEeKpliaja
[pecTaHe Jia paad y IPAaBHOM JIHIY HJIM aKoO j¢ HaKOH
[OYMICHa MPEKpIiaja IMPaBHO JIMLE MpecTalo Ja
MOCTOjH.

Yian 157.
(Mckspyueme 1 OrpaHUYuCHE OATOBOPHOCTH [IPABHUX JIMLA)
(1) Bocma wu Xepuerosuna, ODenepanmja bocre u
Xepuerosune, Pemybmmka Cprcka, bpuko ductpukr
Bocue n XepieropuHe W KaHTOH HE MOTY IPEKpPIIajHO
OJIrOBapaTH.

(3) MUckipyuewe oaroBopHocT bocHe u Xepreroeuse,
®enepannje bocue u Xepuerosune, Pemy6nuke Cprcke,
Bbpuko Huctpuxra bocHe u XepueroBuHe, KaHTOHa W
jemuHuIA JOKanHe camoympase mnpema ct. (1) u (2) oBor
4ygaHa ~ He ~ HMCKJbydyje ~ MOryhHOCT  mpekpiuajHe
OJrOBOPHOCTH OJrOBOPHOI JHIA 3a Taj IpPEeKpuaj y
opranuma u3 ct. (1) u (2) oBor wiana."

Ynan 5.
V unany 19. cras (2) Mujera ce U riacu:
DU3MYKOM JIMIy MOXE Ce MPOMHCATH HOBYaHA Ka3HA Y
HajMameM m3Hocy ox 30,00 KM, oxroBopHoM numy y
MpaBHOM JHMIy y HajMameM usHocy on 50,00 KM, a
NpaBHOM JIHIy Y HajMameM u3Hocy ox 500,00 KM."

Unax 6.

V unany 28. craB (1) Tauka x) u3a pujeun "0poj” momajy
ce pujeun: "3a momaha mpaBHa JMIa, a 3a CTpaHa JIMLA HA3MB,
cjequiute U OpOj perHcTpa WM JApyre eBHICHIHMje y APIKaBU
CjemuIuTa CTpaHOT JIMI@, a aKo CTPaHO JIMIEe HMa
npencraBHUIITBO Yy BocHn u XepreroBunu, 6poj ymuca y
Perucrap mpelCTABHUINTABA CTPaHMX JHIa y bBocHu #
XepueroBuHu".

"(2)

Unan 7.

Ha3uB uwmana 42. mujema ce u rminacu: "V3Bprieme
TIPEKPIIAjHUX CAaHKIMja M MOCTYNaK MpUHYJHE Harutate."

W3a crasa (2) nonaje ce HoBH ctaB (3) Koju riaacH:
"(3) Ako TmTpaBHO JMIE TMpecTaHe Ja IOCTOjH HAKOH
MPAaBOCHAKHOCTH OJJYKEe O TMPEKpInajy, MpeKpliajHe
caHkuuje wu3Bpumhe ce 'y OfHOCY Ha IMpaBHOT
cibeiOennka. O U3BpLICHY MPEKPIIajHEe CAHKIH]E POTHB
MPaBHOT cJbeI0CHNKA Cy A he MoHujeTH oceOHO pjelehe,
MPOTHB KOjer je [103BOJbeHa jkayda. YiioxkeHa xanba
OJUTaXKe U3BPILCHE pjerietha.”
VY nocapamimem craBy (3) koju moctaje cras (4) pujeun:

"mopeckoj ympaBu" 3aMmjemyjy ce pHjeduMa  'TOpecKuM
ynpaBama'.
Hocanammsu cras (4) mocraje cras (5).

Unan 8.
OBaj 3akOH CTyma Ha CHary OCMOI JaHa oOJ JaHa
o0jaBspuBama y "Ciry:x6eHoM rinacHuKY buX".

Bpoj 01,02-02-1-54/13
29. anpuna 2014. roguHe

CapajeBo
Ipeacjenasajyhn Ipencjenasajyhn
[pencraBHUYKOT TOMa Jloma Hapona
ITapnamenrtapue ITapnamenrapue

ckynmruHe buX
Jp Munopan Kuskosuh, c. p.

ckynruHe buX
Ip [Aparau Yosuh, c. p.

I59l4llllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 6. Zakona o u¢eséu pripadnika Oruzanih
snaga Bosne i Hercegovine, policijskih sluzbenika, drzavnih
sluzbenika i ostalih zaposlenika u operacijama podrske miru i
drugim aktivnostima u inozemstvu ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 14/05), a povodom razmatranja Odluke Predsjednistva
Bosne i Hercegovine o u¢eXfu kontingenta Oruzanih snaga
Bosne i Hercegovine u Multidimenzionalnoj integriranoj
stabilizacijskoj misiji Ujedinjenih naroda u Republici Mali,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 65. gednici
Predstavni¢kog doma, odrZanoj 15. aprila 2014. godine, i na 37.
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gednici Doma naroda, odrzanoj 29. aprila 2014. godine,
donijelaje
ODLUKU

O POTVRPIVANJU ODLUKE PREDSJEDNISTVA
BOSNE | HERCEGOVINE O UCESCU KONTINGENTA

ORUZANIH SNAGA BOSNE | HERCEGOVINE U

MULTIDIMENZIONALNOJ INTEGRIRANOJ
STABILIZACIJSKOJ MISIJI UJEDINJENIH NARODA
U REPUBLICI MALI

l.

Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine potvrduje
Odluku Predsednidtva Bosne i Hercegovine o uceXu
kontingenta OruZanih snaga Bosne i Hercegovine u
Multidimenzionalnoj  integriranoj  stabilizacijskoj  misiji
Ujedinjenih naroda u Republici Mali, broj 01-05-1-535-40/14,
od 6. 3. 2014.

Il.

Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u "Sluzbenom
glasniku BiH".

Broj 01,02-03-344/14
29. aprila2014. godine

Sargjevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Predstavnickog doma Domanaroda

Parlamentarne skupstine BiH

Parlamentarne skupstine BiH K
Dr. Dragan Covi¢, s.r.

Dr. Milorad Zivkovi¢, s. .

Temeljem ¢lanka 6. Zakona o sudjelovanju pripadnika
Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine, policijskih sluzbenika,
drZzavnih sluzbenikai ostalih zaposlenika u operacijama potpore
miru i drugim aktivnostima u inozemstvu ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 14/05), a povodom razmatranja Odluke
Predsjednistva Bosne i Hercegovine o sudjelovanju kontingenta
Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine u Multidimenzional noj
integriranoj  stabilizacijskoj misiji  Ujedinjenih  naroda u
Republici Mali, Parlamentarna skup&tina Bosne i Hercegovine,
na 65. gednici Zastupni¢kog doma odrzanoj 15. travnja 2014.
godine i na 37. gednici Doma naroda odrZanoj 29. travnja
2014. godine, donijelaje

ODLUKU
O POTVRDI ODLUKE PREDSIEDNISTVA BOSNE |
HERCEGOVINE O SUDJELOVANJU KONTINGENTA
ORUZANIH SNAGA BOSNE | HERCEGOVINE U
MULTIDIMENZIONALNOJ INTEGRIRANOJ
STABILIZACIISKOJ MISIJI UJEDINJENIH NARODA
U REPUBLICI MALI

l.

Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine potvrduje
Odluku PredsiedniStva Bosne i Hercegovine o sudjelovanju
kontingenta Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine u
Multidimenzionalnoj  integriranoj  stabilizacijskoj — misiji
Ujedinjenih naroda u Republici Mdli, broj 01-05-1-535-40/14
od 6. oZujka 2014. godine.

Il.
Odluka stupa na snagu danom objave u "Sluzbenom
glasniku BiH".
Broj 01,02-03-344/14
29. travnja 2014. godine

Sargjevo
Predsjedatel] Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH

Parlamentarne skupstine BiH )
Dr. Dragan Covié, v. .

Dr. Milorad Zivkovié, v. .

Ha ocHoBy uwnana 6. 3akona o ydvemwhy mpumnajHuKa
Opyxanux cHara bocHe wu XeplLeroBuHe, IOIHIH]CKUX
ciy)XOCHHKa, PKaBHHUX CIIY)KOCHHKA W OCTAJIMX 3alOCICHHKA
y omepaiyjamMa MOAPIIKE MHPY W JIPYTMM aKTHBHOCTHMA Y
unoctpanctBy ("Ciyxbenn rmacauk buX", 6poj 14/05), a
noBozoM pasmarpama Omiyke IlpeacjenuuimutBa BocHe u
Xepueroeune o yuenthy kontuHrenra Opyxanux cHara bocHe
n XepuerouHe y MyiTHIMMEH3HOHAIHO] WHTErPHUCAHO]
CTaOMIN3anUjCcKOj MHUCHjH YjeIumeHHX Hanuja y PemyGuumm
Maunu, Ilapnamenrapna ckymuTtrHa bocue u Xepuerosuse, Ha
65. cjemnumm IlpencraBHMUYKOT aoma, oapkaHoj 15. ampuia
2014. ronune, u Ha 37. cjennuiu JJoma Hapona, oapxanoj 29.
anpuna 2014. roauHe, JoHUjea je

OJUIYKY
O NOTBPHBUBABY OJUVIYKE INNPEJCJEJHUILIITBA
BOCHE U XEPUHEI'OBUHE O YYEIIIhY
KOHTHUHI'EHTA OPYXAHUX CHAI'A BOCHE 1
XEPUEIOBHUHE Y MYJTUAUMEH3UOHAJIHOJ
HUHTEI'PUCAHOJ CTABUWJIN3ALIMJCKOJ MUCHUIU
YJEAUIHEHUX HAIIUJA Y PEITYBJINIIUA MAJIA

|
[Tapnamentapna ckymmrtuHa bocHe u  XepueroBuHe
notephyje Omnyky Ilpencjennumrea Bocne n Xeprerosune o
yuemhy kontunrenta OpyxaHux cHara bocue n Xepuerosune
y MynTHINMEH3NOHAIHO] WHTETPUCAHO] CTaOMIIN3aIHjCKOj
MucHju YjenumeHnx Hanuja y Pemy6mumm Mamu, 6poj 01-05-
1-535-40/14 ox 6. mapra 2014. roauHe.
I
Omnyka cTyma Ha CHary JgaHoM oOjaBjbHBama y
"Cryx6eHoM rimacauky buX".
Bpoj 01,02-03-344/14
29. anpuna 2014. roguHe

CapajeBo
Ipencjenasajyhu Ipencjenasajyhu
[pencraBHUYKOT T0Ma Jloma Hapona
ITapnamenrapue ITapnamenrapue

ckynmruHe buX
Jp [Aparau Yosuh, c. p.

ckymmruHe buX
Hp Munopan ’Kuskosuh, c. p.

IEEEEEEEEEEEEEEEEENER
595

Na osnovu ¢lana 45. stav (3) tacka @) Zakona o zadtiti
licnih podataka ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 49/06, 76/11 i
89/11) a povodom razmatranja Ostavke Vlade Rogi¢a na
duznost zamjenika direktora Agencije za zaStitu li¢nih
podataka, broj 01,02-34-1-468/14, od 1.4.2014. godine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 65. sednici
Predstavni¢kog doma, odrZanoj 15. aprila 2014. godine, i na 37.
sednici Doma naroda, odrZanoj 29. aprila 2014. godine,
donijelaje
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ODLUKU
O RAZRJESENJU ZAMJENIKA DIREKTORA
AGENCIJE ZA ZASTITU LICNIH PODATAKA U BOSNI
| HERCEGOVINI

I
VLADO ROGIC razrjefava se duznosti zamjenika
direktora Agencije za zadtitu licnih podataka u Bosni i
Hercegovini s 31. 3. 2014.

Il.
Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u "Sluzbenom
glasniku BiH".
Broj 01,02-34-1-468/14
29. aprila2014. godine

Sargjevo
Predsjedavajuci Predgedavajuci
Predstavni¢kog doma Domanaroda

Parlamentarne skupstine BiH

Parlamentarne skup&tine BiH
Dr. Milorad Zivkovié, s. .

Dr. Dragan Covi¢, s. .

Temeljem ¢lanka 45. stavak (3) tocka &) Zakona o zadtiti
osobnih podataka ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 49/06, 76/11 i
89/11) a povodom razmatranja Ostavke Vlade Rogi¢a na mjesto
zamjenika ravnatelja Agencije za zastitu osobnih podataka, broj
01,02-34-1-468/14 od 1. 4. 2014. godine, Parlamentarna
skup&tina Bosne i Hercegovine, na 65. gednici Zastupnickog
doma odrZanoj 15. travnja 2014. godine i na 37. gednici Doma
naroda odrZanoj 29. travnja 2014. godine, donijelaje

ODLUKU
O RAZRJESENJU ZAMJENIKA RAVNATELJA
AGENCIJE ZA ZASTITU OSOBNIH PODATAKA U
BOSNI | HERCEGOVINI

l.
VLADO ROGIC razrjeduje se duZnosti zamjenika
ravnatelja Agencije za zadtitu osobnih podataka u Bosni i
Hercegovini s 31. oZzujkom 2014. godine.

Il.
Odluka stupa na snagu danom objave u "Sluzbenom
glasniku BiH".
Broj 01,02-34-1-468/14
29. travnja 2014. godine

Sargjevo
Predsjedatel] Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH

3 Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Milorad Zivkovié, v.r.

Dr. Dragan Covi¢, v. r.

Ha ocnoBy wiana 45. craB (3) Tauka a) 3akoHa 0 3aIITHTH
anunux noxaraka ("Ciyx6Genn rnacauk buX", 6poj 49/06,
76/11 u 89/11) a moBomom pasmarpama OcraBke Biane Porulia
Ha (YHKIHMjy 3aMjeHHKa IUPEKTOpa ATEHIMje 32 3aIUTHTY
nuyHUX mogaraka, Opoj: 01,02-34-1-468/14 on 01.04.2014.
roguse, [lapnamenTtapna ckymnmtuHa bocHe n Xeprerosuse,
Ha 65. cjequuiu [IpeactaBHuYKor 10Ma, ompxkanoj 15. ampuia
2014. ronune, u Ha 37. cjequunu Jloma Haposa, oapkaHoj 29.
anpuia 2014. ronuHe, foHUjENa je

OJIIIYKY
O PA3SPJEHIERY 3AMJEHUKA TUPEKTOPA
ATEHIIMJE 3A 3ALHITUTY JIUYHUX ITOJJATAKA ¥
BOCHU U XEPUEI'OBUHHA
|
BJIAIO POI'MR pa3pjemaBa ce QyHKIHje 3aMjeHHKa
JMUPEKTOpa ATCHIHje 3a 3alITUTY JMYHUX ToAaTaka y bocHu u
Xepuerosunu ca 31. maptom 2014. roaune.
I

Oxmnyka cTyma Ha CHary JIaHOM 00jaB/bHMBamba Y
"Cryx6eHoM rinacHuky buX".

bpoj 01,02-34-1-468/14
29. anpuna 2014. roauHe
CapajeBo
Ipencjenasajyhn [pencjenasajyhn
[IpencraBHUUKOT TOMa Joma napona
[Tapnamenrapue ITapnamenTapue

ckymutuHe buX
Jp Muaopan Kuskosuh, c. p.

ckynmrtuHe buX
Jp JAparan Yosuh, c. p.
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592

593

594

Zakon o programu zadtite svjedoka u Bosni i
Hercegovini (bosanski jezik)

Zakon o programu zaftite svjedoka u Bosni i
Hercegovini (hrvatski jezik)

3akoH 0 mporpamy 3aluTUTe CBjeroka y BochHu n
XepueroBuHu (CPICKH je3HK)

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
prekrajima (bosanski jezik)

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
prekrsajima (hrvatski jezik)

3akoH O uH3MjeHaMa M JOIyHama 3akoHa o
npekpiiajuMa (CpICKH je3uK)

Odluka o potvrdivanju Odluke Predsjednistva
Bosne i Hercegovine o u¢ei¢u kontingenta Oruza-
nih snaga Bosne i Hercegovine u Multidimen-
zionalnoj integriranoj stabilizacijskoj misiji Ujedi-
njenih naroda u Republici Mali (bosanski jezik)

10

14

15

16

595

Odluka o potvrdi Odluke Predsjednistva Bosne i
Hercegovine o sudjelovanju kontingenta OruZanih
snaga Bosne i Hercegovine u Multidimenzio-
nalnoj integriranoj stabilizacijskoj misiji Ujedinje-
nih naroda u Republici Mali (hrvatski jezik)
Omnyka o mnorBphuBamy Omnyke Ilpencjennu-
mrBa bocue u Xepuerosune o yuemhy KOHTHH-
renta OpyxaHux cHara bocHe u XepueroBune y
MynTHIMMEH3UOHATHO] WHTETPUCAHOj CTa0wmIN-
3aIMjCKOj] MHUCHjH YjenumeHnx Hanuja y Pemy-
6muir Manu (CpIicKH je3uK)

Odluka o razrjeSenju zamjenika direktora Agen-
cije za za&titu li¢nih podataka u Bosni i Hercego-
vini (bosanski jezik)

Odluka o razrjeSenju zamjenika ravnatelja Agen-
cije za zadtitu osobnih podataka u Bosni i Herce-
govini (hrvatski jezik)

Omiyka 0 paspjelieby 3aMjeHHKa IUPEKTOpa
ATeHIHMje 3a 3alITHTY JIMYHUX Nojataka y bocHu
1 XepueropuHu (CpIICKU je3HK)

18

18

18

19

19
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ALMIR BERIDAN

- h ? \

NTA| SPASAVANJE U 3%
NACIONALNOM PRAVU

Sarajevo, 2014.
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DZENETA MIRASCIC

MULTIKULTURNO‘
DRUSTVU

Sarajevo, 2012.
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